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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) 2016/646
ze dne 20. dubna 2016,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 692/2008 z hlediska emisi z lehkych osobnich vozidel
a z uzitkovych vozidel (Euro 6)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2007 ze dne 20. cervna 2007 o schvalovéni typu
motorovych vozidel z hlediska emisi z lehkych osobnich vozidel a z uzitkovych vozidel (Euro 5 a Euro 6) a z hlediska
piistupu k informacim o opravach a Gdrzbé vozidla ('), a zejména na ¢l. 5 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Nafizeni (ES) ¢ 715/2007 je jednim ze zvldstnich regulacnich aktG v rdmci postupu schvalovani typu
stanoveného smérnici Evropského parlamentu a Rady 2007/46/ES (3.

(2)  Nafizeni (ES) ¢. 715/2007 vyzaduje, aby novd lehkd uzitkovd vozidla spliiovala urcité mezni hodnoty emisi,
a stanovi dodate¢né pozadavky tykajici se piistupu k informacim. Zvldstni technickd ustanoveni nezbytnd
k provedeni uvedeného nafizeni byla piijata nafizenim Komise (ES) ¢. 692/2008 ().

(3)  Komise na zdkladé vlastniho vyzkumu a externich informaci provedla podrobnou analyzu postupt, zkousek
a pozadavkd tykajicich se schvileni typu, které jsou stanoveny v nafzeni (ES) ¢. 692/2008, a zjistila, Ze emise
z vozidel Euro 5/6 pfi redlném provozu na silnici vyrazné pfesahuji emise naméfené v regula¢nim novém
evropském jizdnim cyklu (NEDC), a to zejména pokud jde o emise NO, z naftovych vozidel.

(4)  Zavedenim a naslednou revizi norem Euro byly postupné a vyrazné zpiisnény pozadavky na emise pfi
schvalovani typu motorovych vozidel. Obecné se u vozidel dosihlo podstatného snizeni emisi celé fady
regulovanych znecistujicich latek, neplati to vSak pro emise NO, z naftovych motorl, zejména lehkych
uzitkovych vozidel. Proto je tieba provést kroky k ndpravé této situace.

(5)  ,Odpojovaci zafizeni“ podle definice v ¢l. 3 odst. 10 nafizeni (ES) ¢. 715/2007, kterd snizuji troven regulace
emisi, jsou zakdzdna. Neddvné uddlosti poukdzaly na to, Ze v této véci je tieba disledngjsiho prosazovéni.

() Uf.vést.L 171, 29.6.2007, s. 1.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46/ES ze dne 5. zai{ 2007, kterou se stanovi rémec pro schvalovani motorovych vozidel
a jejich piipojnych vozidel, jakoZ i systémi, konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celkdt uréenych pro tato vozidla (rimcova
smérnice) (UF. vést. L 263, 9.10.2007, s. 1).

(®) Nafizeni Komise (ES) ¢. 692/2008 ze dne 18. Cervence 2008, kterym se provadi a méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 715/2007 o schvalovani typu motorovych vozidel z hlediska emisi z lehkych osobnich vozidel a z uZitkovych vozidel (Euro 5
a Euro 6) a z hlediska pifstupu k informacim o opravach a tidrzbé vozidla (Uf. vést. L 199, 28.7.2008, s. 1).
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Je proto namisté vyZadovat lepsi dohled nad strategii pro regulaci emisi, kterou uplatiiuje vyrobce pfi schvileni
typu, a to na zdkladé zdsad, které se jiz vztahuji na tézkd ndkladni vozidla podle nafizeni Euro VI (ES)
¢. 595/2009 a jeho provadécich opatieni.

(6)  Resenf problému emisi NO, z naftovych vozidel by mélo pfispét ke snizeni soucasnych dlouhodobé vysokych
urovni koncentraci NO, ve vné&jsim ovzdusi, které jsou hlavnim zdrojem obav tykajicich se lidského zdravi.

(7)  Komise v lednu 2011 ustavila pracovni skupinu, do jejiZ ¢innosti jsou zapojeny vSechny zicastnéné strany
a jejimz cilem je vyvinout zkuSebni postup pro emise v redlném provozu, ktery lépe odrdzi emise méfené na
silnici. Za timto Gcelem byla po zevrubnych odbornych diskusich zvolena varianta navrzend v nafizeni (ES)
¢. 715/2007, tedy vyuziti pfenosnych systémil pro méfeni emisi (dale jen ,PEMS®) a zavedeni meznich hodnot,
které nelze piekrodit.

(8)  Jak bylo se zicastnénymi stranami dohodnuto v ramci procesu CARS 2020 ('), mél by byt zkusebni postup pro
emise v redlném provozu zaveden ve dvou fizich: béhem prvniho pfechodného obdobi by se mély zkusebni
postupy uplatfiovat pouze pro Géely monitorovini a ndsledné by se mély uplatriovat spolecné se zdvaznymi
kvantitativnimi poZadavky na emise v redlném provozu kladenymi na vSechna novd schvileni typu a nové
vozidla.

(9)  ZkuSebni postupy pro emise v redlném provozu byly zavedeny nafizenim Komise (EU) 2016427 (%). Aby se
omezily emise z vyfuku za viech béznych podminek pouzivini, je nyni nutno stanovit kvantitativni pozadavky
na emise v redlném provozu podle meznich hodnot emisi stanovenych v nafizen{ (ES) ¢. 715/2007. Za timto
ucelem by se mély zohlednit statistické a technické nejistoty v postupech méfeni.

(10) Aby se mohli vyrobci postupné prizptsobit pravidlim pro emise v redlném provozu, mély by byt konecné
kvantitativni poZadavky na emise v redlném provozu zavedeny ve dvou navazujicich krocich. V prvnim kroku,
ktery by se mél zacit uplatiiovat 4 roky po uplynuti dat pro povinné uplatiovani norem Euro 6, by se mél
pouzivat faktor shodnosti ve vysi 2,1. Druhy krok by mél nasledovat 1 rok a 4 mésice po kroku prvnim a mél by
vyzadovat dodrzeni mezni hodnoty 80 mg/km, kterd je pro emise NO, stanovena nafizenim (ES) ¢. 715/2007,
s toleranci zohlediujici dodatecné nejistoty méfeni v souvislosti s pouzivinim PEMS.

(11)  Jakkoli je dulezité, aby zkouSeni emisi v redlném provozu potencidlné zahrnovalo vSechny mozné jizdni situace,
je tieba zabranit tomu, aby byla zkouSend vozidla fizena timyslné nespravnym zptsobem, tj. se zdmérem, aby
vozidlo zkousce vyhovélo ¢i nevyhovélo nikoli na zdkladé svych technickych vlastnosti, nybrz kvali extrémnimu
zpusobu fizeni. Aby k témto situacim nedochézelo, zavadéji se pro zkouseni emisi v redlném provozu doplitkové
mezni podminky.

(12)  Jizdni podminky pfi jednotlivych jizddch PEMS nemusi ze své podstaty zcela odpovidat ,obvyklym podminkdm
uzivani vozidla“. Ndrocnost regulace emisi se proto mizZe pfi téchto jizdich lisit. V disledku toho a s cilem
zohlednit statistické a technické nejistoty méficich postupii se v budoucnu mbiZe uvazovat o tom, Ze se
v meznich hodnotdch, které nelze prekrocit a které se vztahuji na jednotlivé jizdy PEMS, budou odrézet vlastnosti
téchto jizd popsané pomoci urcitych méfitelnych parametrt, které by souvisely napiiklad s dynamikou fizeni
nebo pracovnim zatiZenim. Pokud by se tato zdsada uplatiiovala, nemélo by to znamenat oslabeni environmen-
tilntho dopadu a ucinnosti zkuSebnich postupt pro emise v redlném provozu, coZz by se mélo prokazovat
odborné recenzovanou védeckou studii. Kromé toho by se pii posuzovani ndrocnosti regulace emisi béhem jizdy
PEMS mély brit v tvahu pouze ty parametry, které lze obhdjit objektivnimi védeckymi diivody, a nikoliv jen
dtvody souvisejicimi s kalibraci motoru nebo zafizeni k regulaci znec¢istujicich latek nebo systémi regulace emisi.

(13) Dale vzhledem k tomu, Ze je zapotfebi regulovat emise NO, v méstskych podminkach, je tfeba se naléhavé
soustfedit i na zménu pomérné vahy prvka méstského, silni¢ntho a ddlni¢niho provozu zkousky emisi v redlném
provozu, aby bylo zaji§téno, Ze se v praxi podafi dosdhnout nizkého faktoru shodnosti, ¢imz by se v ramci
tiettho regula¢niho balicku pro zkouseni emisi v redlném provozu vytvofila dalsi mezni podminka tykajici se

vy,

dynamiky fizeni, pfi jejimz piekroceni se uplatni rozsifené podminky pocinaje daty zavedeni kroku 1.

(") Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radg, Evropskému hospodatskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiontt CARS 2020: Akéni
plén pro konkurenceschopny a udrzitelny automobilovy pramysl v Evropé (COM(2012) 636 final).

(%) Nafizeni Komise (EU) 2016/427 ze dne 10. bfezna 2016, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 692/2008 z hlediska emisi z lehkych osobnich
vozidel a z uzitkovych vozidel (UF. vést. L 82, 31.3.2016,s. 1).
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(14) Komise bude ustanoveni tykajici se zkusebniho postupu pro emise v redlném provozu pribézné pfezkoumadvat
a upravovat tak, aby odpovidaly novym technologiim vozidel a byla zajisténa jejich Gcinnost. Obdobnym
zptisobem bude Komise s ohledem na technicky pokrok kazdoro¢né prezkoumdvat piislusnou droven konecného
faktoru shodnosti. S vyhledem na vytvofeni jednotné metody se bude zabyvat zejména pfezkumem dvou alterna-
tivnich metod pro posuzovani emisnich tidaji PEMS, které jsou uvedeny v dodatcich 5 a 6 k p¥iloze IIA nafizeni
(ES) €. 692/2008.

(15) Nafizeni (ES) ¢. 692/2008 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(16) Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Technického vyboru — motorova vozidla,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 692/2008 se méni takto:
1) V ¢lanku 2 se dopliuji nové body 43 a 44, které zngji:

,43. ,zékladni emisni strategii“ (ddle jen ,BES") strategie pro emise, kterd je aktivni v celém rozsahu otdcek a zatizeni
vozidla, dokud se neaktivuje pomocnd emisni strategie;

44. ,pomocnou emisni strategii“ (ddle jen ,AES“) strategie pro emise, kterd se aktivuje nebo kterd nahrazuje ¢i méni
BES za specifickym tcelem nebo v reakei na specificky soubor okolnich nebo provoznich podminek a kterd je
aktivni pouze za téchto provoznich podminek.”

2) V ¢ldnku 3 odst. 10 se tfeti pododstavec nahrazuje timto:

,Do tii let po datech uvedenych v ¢l. 10 odst. 4 a do Ctyf let po datech uvedenych v ¢l. 10 odst. 5 nafizeni (ES)
¢. 715/2007 se pouziji tato ustanoveni:“.

3) Ustanoveni ¢l. 3 odst. 10 pism. a) se nahrazuje timto:
,Pozadavky bodu 2.1 piilohy IIIA se nepouziji.
4) V ¢lanku 5 se dopliuji nové odstavee 11 a 12, které zngji:
,11. Vyrobce poskytne rovnéz rozsifenou slozku dokumentace obsahujici tyto informace:

a) informace o fungovéni vSech AES a BES vcetné popisu parametrd, které se méni kteroukoli AES, déle mezni
podminky, za kterych AES funguje, a tdaje o tom, které AES a BES budou pravdépodobné aktivni
v podminkach zkusebnich postupli podle tohoto nafizent;

b) popis logiky fizeni palivového systému, zptisob ¢asovani a okamziky sepnuti ve vech pracovnich rezimech.

12. Rozsifend slozka dokumentace uvedend v odstavci 11 musi zistat p¥isné divérnd. Schvalovaci orgdn si ji mize
ponechat, piipadné si ji miZe se svolenim schvalovaciho orgdnu ponechat vyrobce. V pfipadé, Ze si slozku
dokumentace ponechd vyrobce, musi ji schvalovaci orgdn po kontrole a schvdleni identifikovat a datovat.
V okamziku schvéleni nebo kdykoli v pribéhu platnosti schvdleni musi byt tato dokumentace k dispozici
schvalovacimu orgdnu ke kontrole.”

5) Dodatek 6 k ptiloze I se méni zptisobem stanovenym v piiloze I tohoto nafizeni.

6) Priloha ITIA se méni zpsobem stanovenym v piiloze II tohoto nafizeni.
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 20. dubna 2016.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

V dodatku 6 ptilohy I nafizeni (ES) ¢. 692/2008 se tabulka 1 méni takto:

1) Radky ZD, ZE a ZF se nahrazuji timto:

,ZD | Euro 6¢ Euro 6-2 M, N1 tfida I zdzehovy, 1.9.2018 31.8.2019
vznétovy

ZE Euro 6¢ Euro 6-2 N1 tifda IT zdzehovy, 1.9.2019 31.8.2020
vznétovy

ZF Euro 6¢ Euro 6-2 N1 tiida III, N2 | zdZehovy, 1.9.2019 31.8.2020¢
vznétovy

2) Za tadek ZF se dopliuji nové fadky, které znéji:

,ZG | Euro 6d-TEMP | Euro 6-2 M, N1 tiida I zdzehovy, | 1.9.2017 1.9.2019 31.12.2020
vznétovy
ZH Euro 6d-TEMP | Euro 6-2 N1 tfida IT zazehovy, | 1.9.2018 1.9.2020 31.12.2021
vznétovy
Z1 Euro 6d-TEMP | Euro 6-2 N1 tfida I, N2 | zdZzehovy, | 1.9.2018 1.9.2020 31.12.2021
vznétovy
Z) Euro 6d Euro 6-2 M, N1 tiida I zdzehovy, | 1.1.2020 1.1.2021
vznétovy
ZK | Euro 6d Euro 6-2 N1 tfida II zdzehovy, | 1.1.2021 1.1.2022
vznétovy
PLN | Euro 6d Euro 6-2 N1 tiida III, N2 | zdzehovy, | 1.1.2021 1.1.2022¢
vznétovy
3) V legendé k tabulce se za odstavec tykajici se emisni normy ,Euro 6b“ vklddaji nové odstavce, které znéji:
wEuro 6¢“ emisni norma = pozadavky na emise Euro 6 v plném rozsahu, aviak bez kvantitativnich pozadavkd na
emise v redlném provozu, tj. emisni norma Euro 6b, kone¢né normy tykajici se poctu ¢dstic u vozidel se zdzehovym
motorem, pouZivani referen¢nich paliv E10 a B7 (pfipada-li v tivahu), posuzované pomoci regulatorniho zkusebniho
cyklu v laboratofi a zkouSeni emisi v redlném provozu pouze pro Géely monitorovani (nepouZiji se mezni hodnoty
emisi, které nelze prekrocit);
,Euro 6d-TEMP“ emisni norma = poZzadavky na emise Euro 6 v plném rozsahu, tj. emisni norma Euro 6b, kone¢né
normy tykajici se poctu ¢dstic u vozidel se zdZzehovym motorem, pouZzivani referen¢nich paliv E10 a B7 (pfipada-li
v tivahu), posuzované pomoci regulatorniho zkusebniho cyklu v laboratofi a zkouseni emisi v redlném provozu, zda
spliiuji pfechodné faktory shodnosti;“.
4) V legendé k tabulce se odstavec tykajici se emisni normy ,Euro 6¢“ nahrazuje timto znénim:

Euro 6d“ emisni norma = pozadavky na emise Euro 6 v plném rozsahu, tj. emisni norma Euro 6b, kone¢né normy
tykajici se poctu ¢astic u vozidel se zdzehovym motorem, pouZivéni referen¢nich paliv E10 a B7 (pfipadd-li v tivahu),
posuzované pomoci regulatorniho zku$ebntho cyklu v laboratofi a zkouseni emisi v redlném provozu, zda spliuji
konec¢né faktory shodnosti;.
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PRILOHA II

Priloha IIIA nafizeni (ES) ¢. 692/2008 se méni takto:

1) bod 2.1 se nahrazuje timto:

»2.1

Mezni hodnoty, které nelze pfekrocit

Po celou béznou dobu Zivotnosti vozidla, jehoz typ byl schvdlen podle nafizeni (ES) ¢. 715/2007, nesmi byt
emise stanovené podle pozadavki této piilohy a vypusténé pii jakékoliv mozné zkouSce emisi v redlném
provozu, jez byla provedena v souladu s pozadavky této piilohy, vy3si nez tyto mezni hodnoty, které nelze
piekrocit (NTE):

NTE

‘pollutant

= CF,

pollutant

x TE(p,...., p,) ¥ EURO-6,

kde EURO-6 je platnd mezni hodnota emisi podle normy Euro 6 stanovend v tabulce 2 piilohy I nafizeni (ES)
¢ 715/2007.«

2) Vkladaji se nové body 2.1.1, 2.1.2 a 2.1.3, které znéji:

,2.1.1 Kone¢né faktory shodnosti

Faktor shodnosti CF,

ollutant

pro piislusnou znecistujici latku je specifikovan takto:

Hmotnost oxidu

Celkové hmot-

Soucet celkové hmot-

ZnediStujict | Hmotnost oxidd Pocet Castic (PN) uhelnatého nost uhlovodiki nost uhlox{odﬂ;uo
latka dusiku (NO)) (CO) () (THO) a hmotnosti oxida
dusiku (THC + NO,)
CF htant 1 + tolerance, bude stanoven — — —

pficemz tole-
rance = 0,5

(") Emise CO se zm¢&fi a zaznamenaji pii zkouskach emisi v redlném provozu.

tolerance je parametr zohlediiujici dodate¢né nejistoty méfeni, které s sebou nese zafizeni PEMS a které
podléhaji kazdoro¢nimu ptrezkumu a budou se revidovat v ndvaznosti na vylepSeni kvality postupu PEMS
nebo technicky pokrok.

Prechodné faktory shodnosti

Odchylné od ustanoveni bodu 2.1.1 se mohou po dobu péti let a ¢tyF mésict od uplynuti dat stanovenych
v ¢l. 10 odst. 4 a 5 nafizeni (ES) €. 715/2007 a na Zadost vyrobce pouZit tyto pfechodné faktory shodnosti:

. . Soucet celkové hmot-
7 nedistuiict 1o Hmotnost oxidu Celkovd hmot- . o
necistujici | Hmotnost oxida o xpeg ) o nosti uhlovodikd
. Pocet castic (PN) uhelnatého nost uhlovodiki . 1o
latka dusiku (NO,) (CO) () (THO) a hmotnosti oxida
dusiku (THC + NO,)
CF otutant 2,1 bude stanoven — — —

() Emise CO se zmé&fi a zaznamenaji pfi zkouskdch emisi v redlném provozu.

Pouziti pfechodnych faktori shodnosti se zaznamend do prohldseni o shodé vozidla.
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2.1.3 Pfenosové funkce

Pfenosovd funkce TF(pl,..., pn) uvedend v bodé 2.1 md hodnotu 1 pro kompletni $kdlu parametrd
pi(i=1,...n).
Je-li tieba pfenosovou funkci TF(p,,..., p,) zménit, musi byt zména provedena tak, aby nebyla na tkor

environmentalnitho dopadu a G¢innosti zkuSebnich postupt pro emise v redlném provozu. Zejména musi
stale platit tato podminka:

JTF (p1,...,pn) * Q (p1,..., pn) dp = [ Q (p1,..., pn) dp
kde:
— dp predstavuje integrédl z celého rozsahu parametrt pi (i = 1,...,n)

— Q(pl...., pn) je hustota pravdépodobnosti udédlosti odpovidajici parametrim pi (i = 1,...,n) v redlném
provozu.”

3) Vklada se novy bod 3.1.0, ktery znf:

,3.1.0  Pozadavky bodu 2.1 musi byt splnény u jizdy ve mésté i pro celou jizdu PEMS. Dle volby vyrobce musi
byt splnény podminky alespon jednoho ze dvou niZe uvedenych bodi:

3.1.0.1 Mgas,d,t < NTEpollutant a Mgas,d,u <1 ]Epullutant

dodatku 5 a nastaveni gas = pollutant.

s definicemi podle bodu 2.1 této piilohy a bodd 6.1 a 6.3

3102 Mw,gax,d s NTEpoHumm a Mw,gas,d,U < NTE

a nastaveni gas = pollutant.”

s definicemi podle bodu 2.1 této piilohy a bodu 3.9 dodatku 6

‘pollutant

4) Bod 5.3 se zruduje;

5) Bod 5.4 se nahrazuje timto:

,5.4  Dynamické podminky

Dynamické podminky zahrnuji vliv sklonu vozovky, celntho vétru a dynamiky jizdy (zrychlovéni,
zpomalovani) a pomocnych systémi na spotiebu energie a emise zkugebniho vozidla. Ovéfeni normalnosti
dynamickych podminek se provadi po dokonceni zkousky pomoci tidajii zaznamenanych systémem PEMS.
Ovéfeni se provede ve dvou krocich:

5.4.1 Celkovy nadbytek nebo nedostatek jizdni dynamiky pfi jizdé se ovéff pomoci metod popsanych
v dodatku 7a této piilohy.

5.4.2 Jsou-li po ovéfeni podle bodu 5.4.1 vysledky jizdy platné, musi se pouzit metody ovétovani normalnosti
dynamickych podminek stanovené v dodatcich 5 a 6 této pfilohy. Kazdd metoda zahrnuje referen¢ni
hodnotu pro dynamické podminky, rozpéti v okoli referenéni hodnoty a pozadavky na minimdlni pokryti,
které je tfeba splnit, aby zkouska byla platnd.”

6) Bod 6.8 se nahrazuje timto:

,6.8 Primérnd rychlost (vCetné zastdvek) béhem jizdy ve mésté by se méla pohybovat v rozmezi od 15
do 40 km/h. Doby zastdvek, definované jako doby, kdy rychlost vozidla nepfesahuje 1 km/h, pFedstavuji
6—30 % doby jizdy ve mésté. Jizda ve mésté zahrnuje nékolik zastdvek, které trvaji nejméné 10 sekund. Trvé-li
zastavka déle nez 180 sekund, z hodnoceni se musi vyloucit uddlosti souvisejici s emisemi, k nimz doslo
béhem 180 sekund po takto nadmérné dlouhé zastdvee.”

7) V bodé 6.11 se dopliiuje se nova véta, kterd zni:

,Kromé toho musi byt pomérny kumulativni pozitivni ndrtist nadmotské vysky mensi nez 1 200 m/100 km a musi
byt stanoven v souladu s dodatkem 7b.”
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8) Bod 9.5 se nahrazuje timto:

,9.5 Pokud se béhem konkrétniho ¢asového tiseku rozsifi okolni podminky v souladu s bodem 5.2, emise vzniklé
v tomto Casovému tseku vypoctené podle dodatku 4 se vydéli hodnotou 1,6 jesté predtim, neZ je vyhodnocen
jejich soulad s pozadavky této prilohy.”

9) Dodatek 1 se méni takto:
a) V bodé 3.4.6 se dopliiuje se nova véta, kterd zni:

,Z baterie vozidla je dovoleno napdjet bezpe¢nostni osvétleni pro piislusenstvi a montazni prvky konstrukénich
¢asti systému PEMS nachdzejici se vné kabiny vozidla.”

b) V bodé 4.5 se dopliuje se novd véta, kterd zni:

,Aby se minimalizoval posun analyzdtoru, doporucuje se provést kalibraci analyzdtor na nulu a na plny rozsah
pii takové okolni teploté, kterd co nejptesnéji odpovida teploté, jiz bylo zkusebni zafizeni vystaveno béhem jizdy
pro zkou$eni emisi v redlném provozu.”

10) Pozndmka pod ¢arou €. 2 k tabulce 4 bodu 8 dodatku 2 se nahrazuje timto:

,(3) Tento obecny pozadavek se vztahuje pouze na ¢idlo rychlosti; pouziva-li se rychlost vozidla k uréeni parametrt
jako je zrychleni, soucin rychlosti a pozitivniho zrychleni, nebo RPA, musi byt pfi rychlosti vyssi nez 3 km/h
pfesnost signdlu 0,1 % a frekvence odbéru vzorkda musi byt 1 Hz. Tento poZzadavek na pfesnost lze splnit
pouzitim signdlu rota¢niho ¢idla rychlosti na kole vozidla.“

11) V bodé 2 dodatku 6 se zrusuje nédsledujici definice:

,a; skute¢né zrychleni v ¢asovém kroku i, neni-li jinak definovano v rovnici:

- (Vi+1 B Vi) 21w
436 % (o~ ]
12) V bodé 2 dodatku 6 se vkladaji tyto nové definice:
Mgey vazend hodnota emisi plynné slozky (,gas“) vyfukového plynu pro dil¢i vzorek vsech sekund i, s v,

< 60 km/h, g/s

M, gesdu vazené emise plynné slozky (.gas) vyfukového plynu zdvislé na vzdélenosti u dil¢tho vzorku vsech
sekund i, pro néz je v, < 60 km/h, g/lkm
Vu vazend rychlost vozidla ve tf{dé vykonu na kolech j, km/h*.

13) V bodé 3.1 dodatku 6 se prvni odstavec nahrazuje timto znénim:

»Skutecny vykon na kolech P je celkovy vykon potiebny k piekondni odporu vzduchu, valivého odporu, sklonu
vozovky, podélné setrvacnosti vozidla a rota¢ni setrvacnosti kol.“

14) V dodatku 6 se bod 3.2 nahrazuje timto znénim:

,3.2 Klasifikace klouzavych priméri pro dseky ve mésté, mimo mésto a na délnici

Standardni frekvence vykonu jsou definovany pro jizdu ve mésté a pro celou jizdu (viz odstavec 3.4) a musi se
provést samostatné hodnoceni emisi pro celou jizdu a pro jizdu ve mésté. Ti{sekundové klouzavé praméry
vypoctené podle odstavce 3.3 se proto ndsledné musi pfidélit podminkdm jizdy ve mésté a mimo mésto podle
signdlu rychlosti (v) ze skute¢né sekundy i, jak je uvedeno v tabulce 1-1.
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Tabulka 1-1

Rychlostni pdsma pro tcely pfidélovini zkuSebnich idaji k podminkim jizdy ve mésté, mimo mésto
a na délnici v rdmci metody diskretizace vykonu

Ve mésté Mimo mésto Na dalnici

v, [km/h] 0to< 60 > 60 az < 90 > 90¢

15) V dodatku 6 se bod 3.9 nahrazuje timto znénim:

,3.9 Vypocet vizené hodnoty emisi zdvislé na vzdilenosti

Casové vyjadiené vazené priiméry emisf vzeslé ze zkousky se piepocitaji na emise vyjadiené podle vzdalenosti,
a to jedenkrat pro soubor tdaji tykajici se jizdy ve mésté a jedenkrdt pro celkovy soubor tdaji timto
zpusobem:

My X 3 600
Pro celou jizdu: M, g4 = 1 000 e AT it

Mlgest X 3 600

Pro jizdu ve mésté: M4y = 1000 -
Vu

Pomoci téchto vzorcl se pro celou jizdu a pro jizdu ve mésté vypocitaji vazené priuméry pro tyto zne€istujici
latky:

M, noxd vazeny vysledek zkousky u NO, v [mg/km]
M, noxdu vazeny vysledek zkousky u NO, v [mg/km]
M, coq vazeny vysledek zkousky u CO v [mg/km]

M, coau vazeny vysledek zkousky u CO v [mg/km]*“.

16) Dopliuji se nové dodatky 7a a 7b, které znéji:

LDodatek 7a

Ovéfeni celkové dynamiky jizdy
1.  UvoD

Tento dodatek popisuje vypocetni postupy pro tcely ovéfeni celkové dynamiky jizdy a ureni celkového
piebytku nebo nedostatku dynamiky pfi jizdé ve mésté, mimo mésto a na dalnici.

2. SYMBOLY
RPA relativni pozitivni zrychleni
yrozliSeni zrychleni a_“ minimdlni{ zrychleni > 0 méfené v m/s>
Metoda T4253H pro vyhlazovani slozenych dat
»pozitivni zrychleni a . zrychleni [m/s?] vétsi nez 0,1 m/s?
Index (i) se tykd casového kroku

Index (j) se tykd casového kroku datovych soubort pozitivniho zrychleni
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Index (k) se tyka kategorie (t = celkovd, u = mésto, r = mimo mésto, m = délnice)

A - rozdil

> — vetsi

> — vétsi nebo rovno

% — procento

< - mensi

< — mensi nebo rovno

a — zrychleni [m/s?]

a; — zrychleni v ¢asovém kroku i [m/s?]

By — pozitivni zrychlen{ vétsi nez 0,1 m/s? [m/s?]

Brosik — pozitivni zrychleni vét${ nez 0,1 m/s? v ¢asovém kroku i pfi uvazeni podilti ve mésté,
mimo mésto a na dalnici [m/s?]

O — rozliSeni zrychleni [m/s?]

d, — vzdalenost ujetd za Casovy krok i [m]

diy - vzdélenost ujetd v Casovém kroku i pfi uvdZeni podili ve mésté, mimo mésto a na
délnici [m]

M, — pocet vzorkti podili ve mésté, mimo mésto a na dalnici s pozitivnim zrychlenim vét$im
nez 0,1 m/s?

N, — celkovy pocet vzorkd podilt ve mésté, mimo mésto a na dalnici

RPA, — relativni pozitivni zrychleni pro podily ve mésté, mimo mésto a na ddlnici [m/s? nebo
kWs/(kg x km)]

t, — doba jizdy ve mésté, na silnici a na délnici a celkovéd doba jizdy

v — rychlost vozidla (km/h)

v, — skutecna rychlost vozidla v ¢asovém kroku i [km/h]

Vik — skutecnd rychlost vozidla v ¢asovém kroku i pfi uvdzeni podilt ve mésté, mimo mésto
a na délnici [km/h]

(v - a) — skutecnd rychlost vozidla na zrychleni v ¢asovém kroku i [m?/s* nebo W/kg]

(V" G — skute¢nd rychlost vozidla na pozitivni zrychleni vét$i nez 0,1 m/s? v ¢asovém kroku j
pii uvdzeni podild ve mésté, mimo mésto a na délnici [m?/s* nebo W /kg]

(v - a4, _[95] - vyjadtuje 95. percentil soucinu rychlosti vozidla na pozitivni zrychlen{ vét3{ nez
0,1 m/s? pro podily ve mésté, mimo mésto a na dalnici [m?[s*> nebo W/kg].

17k — primérnd rychlost vozidla pro podily ve mésté, mimo mésto a na délnici [km/h]

INDIKATORY TYKAJICI SE JIZDY
Vypocty
Piipravné zpracovdni tidajii

Dynamické parametry, jako je zrychleni, v - 4, nebo RPA, se pfi rychlosti vyssi nez 3 km/h uréi pomoci
signdlu rychlosti s presnosti 0,1 % a frekvence odbérii 1 Hz. Tento pozadavek na pfesnost v zdsadé spliiuji
signdly (rotacni) rychlosti kola vozidla.
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U kiivky rychlosti se musi ovéfit, zda nevykazuje nespravné nebo nepravdépodobné useky. Pro kiivku
rychlosti vozidla v takovych dsecich jsou charakteristické kroky, skoky, schodky v kfivce rychlosti nebo
chybéjici hodnoty. Kratké chybné dseky se musi opravit, napiiklad interpolaci idaji nebo porovndnim ddaji
se sekunddrnim signdlem rychlosti. Pfipadné lze kritké jizdy obsahujici chybné tseky vytadit z ndsledné
analyzy Gdaji. V druhém kroku se hodnoty zrychleni sefadi vzestupng, aby se mohlo stanovit rozliSeni
zrychleni g, = (minimdlni hodnota zrychleni > 0).

Jestlize je a,,, < 0,01 m/s?, méfeni rychlosti vozidla je dostate¢né piesné.
Jestlize je 0,01 < a, < r,, mfs?, provede se vyhlazeni pouZzitim Hanningova filtru T4253.
Jestlize je a > r . m/s? jizda je neplatna.

Hanningtv filtr T4253 provadi tyto vypocty: vyhlazovani za¢ind s pribéznym medidnem 4, ktery je
vystfedén prubéznym medidnem 2. Nésledné se tyto hodnoty znovu vyhladi pouzitim pribézného
medidnu 5, pribézného medidnu 3 a Hannovy funkce (pribézné vazené priméry). Rezidua se vypocitaji tak,
ze se od ptivodnich fad odectou fady vyhlazené. Cely postup se poté zopakuje na vypoctenych reziduich. Na
zavér se vyhlazend rezidua pfepocitaji tak, Ze se odectou vyhlazené hodnoty, které byly timto postupem
ziskdny prve.

Spravny prabéh kiivky rychlosti je zdkladem pro dalsi vypocty a diskretizaci, jak je popsano v odstavci 3.1.2.

Vyipocet vzddlenosti, zrychleni a v - a

Nize uvedené vypocty se musi provadét po cely priibéh kiivky rychlosti v zdvislosti na ¢ase (rozlieni 1 Hz)
od sekundy 1 do sekundy t, (posledni sekunda).

Nartist vzdalenosti na vzorek dajti se vypocte takto:
d;=v[3,6,i=11t0 N,

kde:

d; je vzddlenost ujetd za ¢asovy krok i [m]

v, je skute¢nd rychlost vozidla v ¢asovém kroku i [km/h]

N, je celkovy pocet vzorkl

Zrychleni se vypocte takto:

a,= W, —v_)[(2-3,6),i=1toN,

i

kde:
a, je zrychleni v ¢asovém kroku i [m/s?] Proi=1:i= 0, proi=N;v,,, = 0.
Soucin rychlosti vozidla na zrychleni se vypocte takto:

(v-a)=v,-a/3,6,i=1toN,

kde:

(v - a); je soucin skutecné rychlosti vozidla na zrychleni v ¢asovém kroku i [m?/s* nebo W/kg].

Diskretizace vysledkii
Po vypocteni a; a (v - a), se hodnoty v, d, a, a (v - a), sefadi vzestupné podle rychlosti vozidla.

Veskeré datové soubory s v, < 60 kmfh patii do ,méstského” rychlostniho kose, veskeré datové soubory
s 60 km/h < v, < 90 km/h patif do ,silni¢niho” rychlostniho kose a veskeré datové soubory s v, > 90 km/h
km/h patii do ,dalni¢niho” rychlostniho kose.
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Pocet datovych souborti s hodnotami zrychleni a; > 0,1 m/s? musi byt v kazdém rychlostnim kosi vétsi nebo
roven 150.
U kazdého rychlostniho ko3e se primérnd rychlost vozidla ¥, vypocitd takto:
V= (Zl v‘-yk) /Ny, i=1to Nyk=urm

kde:
N, je celkovy pocet vzorki podilti ve mésté, mimo mésto a na délnici.

3.1.4. Vyjpocet v - a,,,_[95] na rychlostni ko§
95. percentil hodnot v - a, se vypocte takto:
Hodnoty v - a),, v kazdém rychlostnim kosi se sefadi vzestupné u vSech soubort ddaji s a4, = 0,1 m/s?
a stanovi se celkovy pocet téchto M, vzorkd.
Hodnoty percentilu se poté pfifadi k hodnotdm (v - a,,),, s 4, = 0,1 m/s? takto:
Nejnizsf hodnoté v - a,, se piifadi percentil 1/M,, druhé nejnizsi hodnoté se pfifadi 2/M,, tfeti nejnizsi se
piifadi 3/M, a nejvyssi hodnoté se piifadi M,/M, = 100 %.
v - a,),_[95] je hodnota (v p S Jj/M, =95 % Nelze li j/M, =95 % vyhovét, (v - a,,),_[95] se vypocte
linedrni 1nterpolac1 po sobe nasfec{u)lach vzork@ijaj+ 1sj/M,<95%a(j+1)/M,> 95 %.
Relativni pozitivni zrychleni pro kazdy rychlostni ko se vypocitd takto:

RPA, = XAt - (v - a,,); JZdwj=1t0Myi=1toNk=urm

kde:
RPA, je relativni pozitivni zrychleni pro podily ve mésté, mimo mésto a na délnici v [m/s? nebo
kWs/(kg*km)]
At je Casovy rozdil rovnajici se 1 sekundé
M, je pocet vzorkd podilt ve mésté, mimo mésto a na ddlnici s pozitivnim zrychlenim
N, je celkovy pocet vzorkd podilti ve mésté, mimo mésto a na dalnici.

4. OVERENI PLATNOSTI JIZDY

4.1.1 Ovefeni v*a,, o5 na rychlostni interval (pficemz v je uvedeno v [km/h])
Pokud ¥, < 74,6 km/h
a
(V- poe)y_[95] > (0,136 - ¥, + 14,44)
je splnéno, jizda je neplatnd.
Jestlize je ¥, > 74,6 km/h a (v - a,),_[95] > (0,0742 - % + 18,966) splnéno, jizda je neplatnd.

4.1.2  Ovéfeni RPA na rychlostni interval

Jestlize je ¥, < 94,05 km/h a RPA, < (-0,0016 - %, + 0,1755) splnéno, jizda je neplatnd.

Jestlize je v, > 94,05 km/h a RPA, < 0,025 splnéno, jizda je neplatnd.
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Dodatek 7b
Postup pro stanoveni kumulativniho pozitivniho ndrtstu nadmotské vysky p¥i jizdé
UvVoD

Tento dodatek popisuje postup pro stanoveni kumulativniho nértistu nadmotské vysky béhem jizdy pro
zkouseni emisi v redlném provozu.

SYMBOLY

d(0) — vzdélenost na zacitku jizdy [m]

d — kumulativni vzdalenost ujetd do samostatného uvaZovaného trasového bodu [m]

d, — kumulativni vzdilenost ujetd do okamZiku méfeni bezprostiedné pfed danym trasovym
bodem d [m]

d, — kumulativni vzdilenost ujetd do okamZiku méFeni bezprostfedné za danym trasovym
bodem d [m]

d, — referen¢ni trasovy bod v d(0) [m]

d, — kumulativni vzdalenost ujetd do posledniho samostatného trasového bodu [m]

d, — okamzitd vzdalenost [m]

d,, — celkovd vzdalenost ujetd pti zkousce [m)]

h(0) — nadmofskd vyska vozidla po kontrole a disledném ovéfeni kvality ddajii na zacatku jizdy
[m nad hladinou mofe]

h(t) — nadmofska vyska vozidla po kontrole a diisledném ovéfeni kvality (idaji v bodé t [m nad
hladinou mofte]

h(d) — nadmofska vyska vozidla v trasovém bodé d [m nad hladinou mofte]

h(t-1) — nadmofska vyska vozidla po kontrole a disledném ovéfen{ kvality ddaji v bodé t-1 [m
nad hladinou mofe]

h_,.(0) — korigovand nadmoiskd vyska bezprostfedné pred danym trasovym bodem d [m nad
hladinou mofe]

h,(1) — korigovand nadmotska vyska bezprostfedné za danym trasovym bodem d [m nad hladinou
mofte]

h,.(t) — korigovand okamzitd nadmofska vyska vozidla v datovém bodé t [m nad hladinou mofe]

h,.(t-1) — korigovand okamzitd nadmoiskd vyska vozidla v datovém bodé t-1 [m nad hladinou
mofte]

Hepsi — okamzitd nadmofiskd vyska vozidla zméfend GPS [m nad hladinou mote]

heps(t) — nadmofska vyska vozidla zméfend GPS v datovém bodé¢ t [m nad hladinou mote]

h,{(d) — interpolovand nadmoiskd vyska v samostatném uvazovaném trasovém bodé d [m nad
hladinou mofe]

R o 1(4) — vyhlazend interpolovand nadmotskd vyska v samostatném uvazovaném trasovém bodé d
po prvnim vyhlazeni [m nad hladinou mofe]

Pngp() — nadmofska vyska vozidla v datovém bodé t podle topografické mapy [m nad hladinou
more]

Hz — hertz

km/h — kilometr za hodinu

m — metr
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10ad,,,,,,(d) — vyhlazeny sklon vozovky v samostatném uvaZovaném trasovém bodé d po prvnim
vyhlazeni [m/m]
road, ;. ,(d) — vyhlazeny sklon vozovky v samostatném uvaZzovaném trasovém bodé d po druhém
vyhlazen{ [m/m)]
sin — trigonometrickd sinusové funkce
t — <as, ktery uplynul od zacdtku zkousky [s]
t — (as, ktery uplynul v okamziku méfeni bezprostfedné pfed danym trasovym bodem d [s]
2 — okamzitd rychlost vozidla (km/h)
y(t) — rychlost vozidla v datovém bodé t [km/h]
3. OBECNE POZADAVKY
Pii stanoveni kumulativniho pozitivniho ndrtistu nadmotské vysky béhem jizdy pro zkouseni emisi v redlném
provozu se vychdzi ze tfi parametr(: okamzitd nadmofskd vyska vozidla hg,; [m nad hladinou mofe]
naméfend GPS, okamzitd rychlost vozidla v, [km/h] zaznamenand pfi frekvenci 1 Hz a odpovidajici ¢as t [s],
ktery uplynul od zacatku zkousky.
4. VYPOCET KUMULATIVNIHO POZITIVNIHO NARUSTU NADMORSKE VYSKY
4.1 Obecné informace
Vypocet kumulativntho pozitivntho ndrtistu nadmoiské vysky béhem jizdy pro zkouseni emisi v redlném
provozu se provede tiistupiovym postupem, ktery sestdva z i) kontroly a disledného ovéteni kvality tdajg,
ii) korekce ddajii o okamzité nadmoiské vysce vozidla, a iii) vypoc¢tu kumulativntho pozitivniho néristu
nadmotské vysky.
4.2 Kontrola a disledné ovéfeni kvality ddaji
OvéH se, zda jsou tdaje o okamzité rychlosti vozidla tplné. Korekce kvili chybéjicim tdajim je pFipustnd,
spliuji-li chybéjici tidaje pozadavky stanovené v bodé 7 dodatku 4; v opacném piipadé se vysledky zkousek
povazuji za neplatné. Ovef se, zda jsou tdaje o okamzité nadmotské vysce tplné. Chybéjici tdaje se doplni
interpolaci. Spravnost interpolovanych ddaji se ovéf pomoci topografické mapy. Doporucuje se provést
korekei interpolovanych ddajt, pokud plati tyto podminky:
|hGPS(t) - hmap(t)l >40m
Provede se korekce nadmotské vysky, aby platilo:
h(t) = h,,,,(t)
kde:
h(t) - nadmotskd vyska vozidla po kontrole a disledném ovéfeni kvality tdaji v datovém bodé t [m
nad hladinou mofe]
heps(t)  — nadmotskd vyska vozidla zméfend GPS v datovém bodé t [m nad hladinou mofte]
h,(t)  — nadmoiskd vyska vozidla v datovém bodé t podle topografické mapy [m nad hladinou mofe]
4.3 Korekce idajit o okamzité nadmoiské vysce vozidla

Nadmoiskd vyska h(0) na zacatku jizdy pfi d(0) se ziskd pomoci GPS a spravnost se ové{ pomoci informaci
z topografické mapy. Odchylka nesmi byt vétsi neZ 40 m. Musi se provést korekce veskerych udaji
o okamzité nadmoiské vysce h(t), pokud plati tato podminka:

[h(t) — h(t — 1)| > (W(t)[3,6 * sin45°)
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Provede se korekce nadmotské vysky, aby platilo:

h,,.(t) = h,(t-1)

kde:

h(t) — nadmotska vyska vozidla po kontrole a disledném ovéfeni kvality Gdajti v datovém bodé t [m
nad hladinou mofe]

h(t-1) — nadmotskd vyska vozidla po kontrole a dusledném ovéfeni kvality Gdaja v datovém bodé t-1
[m nad hladinou mofte]

(t) — rychlost vozidla v datovém bodé t [km/h]

Beon(t) — korigovand okamzitd nadmoiskd vyska vozidla v datovém bodé t [m nad hladinou mote]

h,.(t-1) - korigovand okamzitd nadmoiska vyska vozidla v datovém bodé¢ t-1 [m nad hladinou mote]

Po dokonceni postupu pro korekci nadmofské vysky se stanovi platny soubor tdaji o nadmofské vysce.
Tento soubor se pouzije ke kone¢nému vypoétu kumulativniho pozitivniho nartistu nadmoiské vysky, jak je
popsino v bodé 4.4.

4.4 Konecny vypocet kumulativniho pozitivniho ndriistu nadmoiské vysky
4.4.1 Stanoveni jednotného prostorového rozliseni

Celkovd vzdélenost d,,
vzdilenost d, se urci jako:

[m] ujetd pfi jizdé se ur¢i jako soucet okamzitych vzdélenosti d. Okamzitd

Vi
4= 3,6
kde:
d, — okamzitd vzdalenost [m]
v, — okamzitd rychlost vozidla (kmj/h)

Kumulativni ndrast nadmoiské vysky se vypocte z dajii o konstantnim prostorovém rozliseni 1 m, pocinaje
prvnim méfenim na zacdtku jizdy d(0). Samostatné datové body s rozlienim 1 m se oznaluji jako trasové
body a vyznaluji se specifickou hodnotou vzdalenosti d (napt. 0, 1, 2, 3 m...) a ji odpovidajici nadmofskou
vyskou h(d) [m nad hladinou mote].

Nadmofskd vyska kazdého samostatného trasového bodu d se vypocte interpolaci okamzité nadmoiské vysky

hCOVV(t) jakO:
hcorr 1)- hcorr 0
() = i (0) et "R (0) g
dl - d()
kde:
h,,(d) — interpolovand nadmotskd vyska v samostatném uvazovaném trasovém bodé d [m nad hladinou
more]
h,(0)  — korigovand nadmotskd vyska bezprostiedné pied danym trasovym bodem d [m nad hladinou
more]
heorr(1) - korigovand nadmotskd vyska bezprostiedné za danym trasovym bodem d [m nad hladinou
more]

d — kumulativni vzdilenost ujetd do samostatného uvazovaného trasového bodu d [m]
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d, — kumulativni vzddlenost ujetd do okamziku méfeni bezprostiedné pted danym trasovym
bodem d [m]

d, — kumulativni vzddlenost ujetd do okamziku méfeni bezprostfedné za danym trasovym
bodem d [m]

4.4.2 Dodatecné vyhlazeni tidajii

Udaje o nadmoiské vyice ziskané pro kazdy samostatny trasovy bod se vyhladi pomoci dvoufizového
postupu; d, a d, oznacuji prvni, resp. posledni datovy bod (obrdzek 1). Prvni vyhlazeni se provede takto:

M (d + 200 m) = hi(dy)
(d+200m)

10ad oo 1 (d) = ord <200 m
g

h(d + 200 m) = by (d = 200 m

) a—
@+ 200m) = (d-200m) 1o 200m<d<(d-200m)

100dgyage1 (d) =

it (d,) = hipe(d = 200 m)

100dgraie1 (d) = ford > (d,— 200 m)

d, - (d-200m)
Moo (@) = By (d = 1 m) + road,, ;. (d), d = d, + 1104,
him,sm,l(da) =h,(d) + roadgmde,l(da)
kde:
road,, ;. ,(d) — vyhlazeny sklon vozovky v samostatném uvazovaném trasovém bodé po prvnim vyhlazeni
[m/m]
h,.(d) — interpolovand nadmoiskd vyska v samostatném uvazovaném trasovém bodé d [m nad
hladinou mofte]
oo 1(4) — vyhlazend interpolovand nadmotskd vyska v samostatném uvazovaném trasovém bodé d
po prvnim vyhlazeni [m nad hladinou mofe]
d — kumulativni vzdalenost ujetd do samostatného uvazovaného trasového bodu [m)]
d, — referen¢ni trasovy bod ve vzdalenosti nula metrd [m)]
d, - kumulativni vzdélenost ujetd do posledniho samostatného trasového bodu [m]

Druhé vyhlazeni se provede takto:

100dgrade > (d) =

Pisn1 (4 + 200 m) - hi”"””‘l(d“)for d<200m
) <

(d+200m

hinl,sm,l (d —+ 200 m) - hinl,sm,l (d - 200 m)

d d) = 200 d<(d,-200
r08dyaicr (d) @+ 200m)=(d-200m)  Jor200m<d<d, m)
hin sm, da B him,sm, d-200m
100dgaie (d) = = I(de)_ d- 22)(0 p )for d = (d, - 200 m)

kde:

10ad,,;, ,(d) — vyhlazeny sklon vozovky v samostatném uvaZovaném trasovém bodé po druhém

vyhlazeni [m/m]
e 1(4) — vyhlazend interpolovand nadmotskd vyska v samostatném uvaZzovaném trasovém bodé d

po prvnim vyhlazeni [m nad hladinou mote]
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d — kumulativni vzdalenost ujetd do samostatného uvazovaného trasového bodu [m]

d, — referencni trasovy bod ve vzdalenosti nula metrt [m]

d, — kumulativni vzdalenost ujetd do posledniho samostatného trasového bodu [m]
Obrdzek 1

Piiklad postupu pro vyhlazeni interpolovanych signdli nadmoiské vysky

Bt (d + 200m)

Hime B (d) nebo
nebo nebo Rintsm,1 (d + 200m)
hint,sm.l k hin sm, 1 (d) /
[m rad hladinou moe] 100dgraze 1 (d) ' ‘
nebo v

r0adgraz, (d)

hine (d — 200m)
nebo o
hint,sm,l (d - 2001’1‘1)

d[m]
4.4.3 Vypocet konecného vysledku

Kumulativni pozitivni narGst nadmotské vysky béhem jizdy se vypocte integraci vSech pozitivnich interpolo-
vanych a vyhlazenych sklont vozovky, tj. road,,;, ,(d). Vysledek by se mél normalizovat celkovou vzddlenosti
ujetou pii zkousce d,, a vyjadfit v metrech kumulativniho ndristu nadmotské vysky na sto kilometrti

vzdélenosti.

5. CISELNY PRIKLAD

V tabulkdch 1 a 2 jsou uvedeny kroky pro vypocet pozitivniho ndrtstu nadmoiské vysky na zdkladé ddaji
zaznamenanych béhem silni¢ni zkousky s PEMS. Pro zestru¢néni je uvedena pouze pasdz 800 m a 160 s.

5.1 Kontrola a diisledné ovéfeni kvality ddaji

Kontrola a dasledné ovéfeni kvality Gdaji sestivd ze dvou krokd. Nejprve se zkontroluje Gplnost tdaji
o rychlosti vozidla. V daném vzorku daji nebyly zjistény zddné chybéjici tidaje tykajici se rychlosti vozidla
(viz tabulka 1). V druhém kroku se zkontroluje tGplnost tidajii o nadmotské vysce; v daném vzorku ddaji
chybi ddaje o nadmotské vysce tykajici se sekund 2 a 3. Chybégjici Gdaje se vyplni interpolaci signdlu GPS.
Kromé toho se nadmorskd vyska udand GPS ovéfi podle topografické mapy; ovéfeni zahrnuje i nadmofskou
vysku h(0) na zacdtku jizdy. Pomoci topografické mapy byla provedena korekce tdaji o nadmoiské vysce
tykajicich se sekund 112-114, aby byla splnéna tato podminka:

hep(®) = hmap(t) <—40m

V disledku uplatnéného ovéreni udaji byly ziskdny tdaje v patém sloupci h(t).
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5.2 Korekce tidajii o okamzité nadmoiské vysce vozidla

Jako dalsi krok se tidaje o nadmoiské vysce h(t) pro sekundy 1 az 4, 111 azZ 112 a 159 az 160 zkoriguji,
pficemz se piedpoklddaji hodnoty nadmotské vysky pro sekundy 0, 110, resp. 158, nebot plati tato
podminka:

Ih(t) = hit = 1)| > ((t)]3.6 * sin45°)
V dtisledku uplatnéné korekce tidaji byly ziskdny udaje v Sestém sloupci h_,(t). Vliv provedenych ovéfovacich
a korekénich krokt na tidaje o nadmotské vysce je zndzornén na obrazku 2.

5.3 Vypoclet kumulativniho pozitivniho ndristu nadmotské vysky
5.3.1 Stanoveni jednotného prostorového rozliseni

Okamzitd vzdilenost d; se vypocitd tak, Ze se okamzitd rychlost vozidla zméfend v km/h vydéli
hodnotou 3,6 (sloupec 7 v tabulce 1). Pfepocitinim tdaji o nadmoiské vysce pro tcely jednotného
prostorového rozliSeni 1 m se ziskaji samostatné trasové body d (sloupec 1 v tabulce 2) a jim odpovidajici
hodnoty nadmoiské vysky h, (d) (sloupec 7 v tabulce 2). Nadmotska vyska kazdého samostatného trasového
bodu d se vypocte interpolaci naméfené okamzité nadmoiské vysky h,, (t):

120,3-120,3
hi(0) = 120,3 + ~—2"==22 . (0 - 0) = 120,300
{(0) = 1203 4 S0+ (0-0) = 1203000
132,6 -132,5
hi(520) = 132,5 + =22 222 (520 - 519,9) = 132,502
((520) = 1325 + 52—+ (520 - 519,9) = 132,5027

5.3.2 Dodatecné vyhlazeni iidajii

Prvni a posledni samostatné trasové body v tabulce 2 jsou: d, = 0 m, resp. d, = 799 m. Udaje o nadmoiské
vysce kazdého samostatného trasového bodu se vyhladi pomoci dvoufizového postupu. Prvni vyhlazeni
sestavd z:

hiw(200m) - hi, (0) ~ 120,9682 - 120,3000

100d 0401 (0) = 01 200m) 200 =0,0033
zvoleno ke zndzornéni vyhlazeni pro d < 200 m
o320 U0 132507 1219808 _
zvoleno ke zndzornéni vyhlazeni pro 200 m < d < (599 m)
toad, (720) = hiu(799) ~hi(520) _ 121,2000-132,5027 _ _ 00405

799 - (520) 279

zvoleno ke zndzornéni vyhlazeni pro d > (599 m)

Vyhlazenad a interpolovand nadmotska vyska se vypocte takto:

h.,..(0)=h (0) +road, . (0) = 120,3 + 0,0033 = 120,3033 m

int,sm,1 (

"grade,1
him,sm,l(799) = him,sm,l(798) + roadgmde,l(799) =121,2550 -0,0220 = 121,2330 m
Druhé vyhlazen:
hin sm, 200 - hin sm, O -
roadguies (0) = 1(200) = M1 (0) _ 119,9618 =120,3033 _ _ ) 1

(200) (200)

zvoleno ke zndzornéni vyhlazeni pro d < 200 m
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1000102 (320) =

100dga4e2(720) =

5.3.3 Vypocet konecného vysledku

zvoleno ke zndzornéni vyhlazeni pro 200 m < d < (599)

(520)

120)

Pinsn1 (520) = hin (120)  123,6809 - 120,1843
520) - (

400

i1 (799) = Hinom1 (520) _ 121,2330-123,6809 _

799 - (520)

279

zvoleno ke zndzornéni vyhlazeni pro d > (599 m)

=0,0087

-0,0088

Kumulativni pozitivni ndrst nadmotské vysky béhem jizdy se vypocte integraci viech pozitivnich interpolo-
vanych a vyhlazenych sklont vozovky, tj. road,,;, ,(d). Ve zndzornéném pitkladu byla celkovd ujetd vzddlenost

d

tot

Korekce ddajii 0 okamzité nadmoiské vysce vozidla

Tabulka 1

= 139,7 km a vSechny pozitivni interpolované a vyhlazené sklony vozovky ¢inily 516 m. Kumulativni
pozitivni ndrtst nadmotské vysky tudiz ¢inil 516 x 100/139,7 = 370 m/100 km.

¢ w(t) heps(®) Bl ) h(t) heon(®) d; Cum. d
S I 0 [m] [m] [m] [m] [m] [m]
0 0,00 122,7 129,0 122,7 122,7 0,0 0,0
1 0,00 122,8 129,0 122,8 122,7 0,0 0,0
2 0,00 - 129,1 123,6 122,7 0,0 0,0
3 0,00 - 129,2 124,3 122,7 0,0 0,0
4 0,00 125,1 129,0 125,1 122,7 0,0 0,0
18 0,00 120,2 129,4 120,2 120,2 0,0 0,0
19 0,32 120,2 129,4 120,2 120,2 0,1 0,1
37 24,31 120,9 132,7 120,9 120,9 6,8 117,9
38 28,18 121,2 133,0 121,2 121,2 7,8 125,7
46 13,52 121,4 131,9 121,4 121,4 3,8 193,4
47 38,48 120,7 131,5 120,7 120,7 10,7 204,1
56 42,67 119,8 125,2 119,8 119,8 11,9 308,4
57 41,70 119,7 124,8 119,7 119,7 11,6 320,0
110 10,95 125,2 132,2 125,2 125,2 3,0 509,0
111 11,75 100,8 132,3 100,8 125,2 3,3 512,2
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Cstll | o |l oot i il ) ‘i
112 13,52 0,0 132,4 132,4 125,2 3,8 516,0
113 14,01 0,0 132,5 132,5 132,5 3,9 519,9
114 13,36 24,30 132,6 132,6 132,6 3,7 523,6
149 39,93 123,6 129,6 123,6 123,6 11,1 719,2
150 39,61 123,4 129,5 123,4 123,4 11,0 730,2
157 14,81 121,3 126,1 121,3 121,3 4,1 792,1
158 14,19 121,2 126,2 121,2 121,2 3,9 796,1
159 10,00 128,5 126,1 128,5 121,2 2,8 798,8
160 4,10 130,6 126,0 130,6 121,2 1,2 800,0

- oznacuje chybégjici udaje

Tabulka 2

Vypocet sklonu vozovky

d tO dO dl h() hl him(d) roadgmde, I(d) hint,sm, 1 (d) roadgmde,z(d)
[m] [s] [m] [m] [m] [m] [m] [m/m] [m] [m/m]

0 18 0,0 0,1 120,3 120,4 120,3 0,0035 120,3 -0,0015
120 37 117,9 125,7 120,9 121,2 121,0 | -0,0019 120,2 0,0035
200 46 193,4 204,1 121,4 120,7 121,0 | -0,0040 120,0 0,0051
320 56 308,4 320,0 119,8 119,7 119,7 0,0288 121,4 0,0088

520 113 519,9 523,6 132,5 132,6 132,5 0,0097 123,7 0,0037

720 149 719,2 730,2 123,6 123,4 123,6 | —0,0405 122,9 -0,0086

798 158 796,1 798,8 121,2 121,2 121,2 | -0,0219 121,3 | -0,0151

799 159 798,8 800,0 121,2 121,2 121,2 | -0,0220 121,3 | -0,0152
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Obrdzek 2

Utinek ovéfeni a korekce tdaji — profil nadmotiské vysky zméteny GPS h,(t), profil nadmoiské
vysky podle topografické mapy h,(t), profil nadmoiské vysky ziskany po kontrole a disledném
ovéfeni kvality ddaji f;(t) a korekce hcorr(t) 4daji uvedenych v tabulce 1

2

Nadmoftskd vyska [m nad hladinou mofe]

250
290 ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
150 ‘
5 5 gk ::_e_"_l. ::f?i o 5 5

1{}0 ,,,,,,,,,,,,,,, ’z

50

]
g 20 40 &0 BG 168 120 140 160G
Cas [s]
heps(t) Buaplt)  ovee h(t) s h,(t
Obrdzek 3

186

Srovndni mezi korigovanym profilem nadmoiské vysky h_ (t) a vyhlazenou a interpolovanou

Nadmoftskd vyska [m nad hladinou mofe]

nadmofiskou vyskou h,

int,sm,1

250

200

150
100
50
0

i . 20 0 140 160

180
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Tabulka 2
Vypocet pozitivniho ndristu nadmoiské vysky

d [ dy d, hy h, hi(d) Toadgmdc, (d) | B (d) madgmde,z(d)
[m] [s] [m] [m] [m] [m] [m] [m/m] [m] [m/m]

0 18 0,0 0,1 120,3 120,4 120,3 0,0035 120,3 -0,0015
120 37 117,9 125,7 120,9 121,2 121,0 -0,0019 120,2 0,0035
200 46 193,4 204,1 121,4 120,7 121,0 -0,0040 120,0 0,0051
320 56 308,4 320,0 119,8 119,7 119,7 0,0288 121,4 0,0088
520 113 519,9 523,6 132,5 132,6 132,5 0,0097 123,7 0,0037
720 149 719,2 730,2 123,6 123,4 123,6 -0,0405 122,9 -0,0086
798 158 796,1 798,8 121,2 121,2 121,2 -0,0219 121,3 -0,0151
799 159 798,8 800,0 121,2 121,2 121,2 -0,0220 121,3 | - 0,0152¢
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/647
ze dne 25. dubna 2016,

kterym se po dvou sté CtyFicité pité méni nafizeni Rady (ES) & 881/2002 o zavedeni nékterych
zvlastnich omezujicich opatfeni namifenych proti nékterym osobim a subjektim spojenym
s organizacemi ISIL (D#’i$) a Al-Kajdd

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 ze dne 27. kvétna 2002 o zavedeni nékterych zvldstnich omezujicich
opatfeni namifenych proti nékterym osobdm a subjektim spojenym s organizacemi ISIL (Dd'iS) a Al-Kajdd ('), a zejména
na ¢l. 7 odst. 1 pism. a) a ¢l. 7a odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Piiloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 obsahuje seznam osob, skupin a subjektdi, kterych se tykd zmrazeni
prostiedkt a hospodafskych zdroji podle uvedeného nafizeni.

(2)  Dne 20. dubna 2016 rozhodl Vybor pro sankce Rady bezpecnosti OSN o zafazeni péti fyzickych osob na
seznam osob, skupin a subjektl, na které se vztahuje zmrazeni prostfedkil a hospodéiskych zdroji. Piiloha I
nafizeni (ES) ¢. 881/2002 by proto méla byt odpovidajicim zptsobem aktualizovana.

(3)  V zdjmu zajisténi Gc¢innosti opatfeni stanovenych timto nafizenim by mélo toto nafizeni neprodlené vstoupit
v platnost,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Priloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 se méni v souladu s ptilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 25. dubna 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,

vedouci Sluzby ndstrojii zahranicni politiky

() Uf.vést.L139,29.5.2002,s.9.
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PRILOHA

V polozce ,Fyzické osoby“ v priloze I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 se dopliiuji nové zdznamy, které zngji:

a) ,Turki Mubarak Abdullah Ahmad Al-Binali (také zndm jako a) Turki Mubarak Abdullah Al Binali; b) Turki Mubarak
al-Binali; ¢) Turki al-Benali; d) Turki al-Binali; ¢) Abu Human Bakr ibn Abd al-Aziz al-Athari; f) Abu Bakr al-Athari;
g) Abu Hazm al-Salafi; h) Abu Hudhayfa al-Bahrayni; i) Abu Khuzayma al-Mudari; j) Abu Sufyan al-Sulami; k) Abu
Dergham; 1) Abu Human al-Athari). Datum narozeni: 3.9.1984. Misto narozeni: Al Muharraq, Bahrajn. Stitni
piislusnost: bahrajnskd (obanstvi zbaven v lednu 2015). Cislo pasu: a) 2231616, &islo bahrajnského pasu vydaného
dne 2.1.2013 s platnosti do 2.1.2023; b) 1272611, &islo pedchoziho bahrajnského pasu vydaného dne 1.4.2003;
¢) ndrodni identifikacni ¢islo: 840901356. Datum zafazeni na seznam podle ¢l. 7d odst. 2 pism. i): 20.4.2016."

b) ,Faysal Ahmad Bin Ali Al-Zahrani (také zndm jako a) Faisal Ahmed Ali Alzahrani; b) Abu Sarah al-Saudi; ¢) Abu Sara
Zahrani). Datum narozenf: 19.1.1986. Statni pfislusnost: Satidskd Ardbie. Adresa: Syrskd arabskd republika Cislo
pasu: a) K142736 (Cislo satidskoarabského pasu vydaného dne 14.7.2011 v Al-Khafji, Satidskd Arabie); b) G579315
(¢islo satidskoarabského pasu). Datum zafazeni na seznam podle ¢l. 7d odst. 2 pism. i): 20.4.2016.

¢) ,Tuah Febriwansyah (také zndm jako a) Tuah Febriwansyah bin Arif Hasrudin; b) Tuwah Febriwansah; ¢) Muhammad
Fachri; d) Muhammad Fachria; ¢) Muhammad Fachry). Datum narozeni: 18.2.1968. Misto narozeni: Jakarta,
Indonésie. Statni pFislusnost: indonéskd. Adresa: Jalan Baru LUK, No.1, RT 05/07, Kelurahan Bhakti Jaya, Setu Sub-
district, Pamulang District, Tangerang Selatan, provincie Banten, Indonésie. Cislo indonéského priikazu totoznosti:
09.5004.180268.0074. Datum zafazeni na seznam podle ¢l. 7d odst. 2 pism. i): 20.4.2016.

d) ,Husayn Juaythini (také zndm jako a) Hussein Mohammed Hussein Aljeithni; b) Husayn Muhammad al-Juaythini;
¢) Husayn Muhammad Husayn al-Juaythini; d) Husayn Muhamad Husayn al-Juaythini; ) Husayn Muhammad Husayn
Juaythini; f) Abu Muath al-Juaitni). Datum narozeni: 3.5.1977. Misto narozeni: uprchlicky tabor Nuseirat, Pismo
Gazy, palestinskd tizemi. Sttn{ pfislusnost: palestinskd. Adresa: Pdsmo Gazy, palestinskd tzemi. Cislo pasu: 0363464
(vydany palestinskou samospravou). Datum zafazeni na seznam podle ¢l. 7d odst. 2 pism. i): 20.4.2016.°

e) ,Muhammad Sholeh Ibrahim (také znim jako a) Mohammad Sholeh Ibrahim; b) Muhammad Sholeh Ibrohim;
¢) Muhammad Soleh Ibrahim; d) Sholeh Ibrahim; e) Muh Sholeh Ibrahim). Datum narozeni: zdii 1958. Misto
narozeni: Demak, Indonésie. Stdtni pfislusnost: indonéskd. Datum zafazeni na seznam podle ¢l. 7d odst. 2 pism. i):
20.4.2016.%
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/648
ze dne 25. dubna 2016

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) €. 1037/ 2001 a (ES) & 1234/2007 (),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pau$alni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho natizeni (EU) ¢. 5432011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 25. dubna 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota
0702 00 00 IL 267,4
MA 81,7
77 174,6
0707 00 05 MA 81,5
TR 118,9
77 100,2
0709 93 10 MA 99,6
TR 132,6
77 116,1
0805 10 20 AR 115,8
EG 46,4
IL 79,9
MA 51,7
TR 40,9
77 66,9
0805 50 10 MA 132,7
77 132,7
0808 10 80 AR 88,6
BR 100,6
CL 101,7
CN 90,8
NZ 151,9
UsS 177,1
ZA 102,3
77 116,1
0808 30 90 AR 104,9
CL 132,0
CN 76,7
ZA 112,2
77 106,5

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi natizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tietimi zemémi, pokud jde o aktuali-
zaci klasifikace zem{ a tizemi (UF. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ*“ znamend ,jiného ptivodu*.




26.4.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 109/27

ROZHODNUTI

ROZHODNUTI{ KOMISE (EU) 2016/649
ze dne 15. ledna 2016

o opatfeni SA.24123 (12/C) (ex 11/NN), které provedlo Nizozemsko - Prodej pozemki obce
Leidschendam-Voorburg za tidajné nizsi neZ trzni cenu

(ozndmeno pod cislem C(2016) 85)

(Pouze nizozemské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 108 odst. 2 prvni pododstavec této smlouvy,
s ohledem na Dohodu o Evropském hospodaiském prostoru, a zejména na ¢l. 62 odst. 1 pism. a) této dohody,

poté, co vyzvala ztcastnéné strany k podani pfipominek v souladu s vySe uvedenymi ustanovenimi ('), a s ohledem na
tyto pfipominky,

vzhledem k témto déivodéim:

1. POSTUP

(1)  Dopisem ze dne 10. zafi 2007 podala nadace Stichting Behoud Damplein Leidschendam (ddle jen ,nadace
Stichting®), zaloZend v roce 2006 na obranu zdjmt rezidentl Zijicich pobliz lokality Damplein v obci
Leidschendam-Voorburg (Nizozemsko), Komisi stiznost, jejimz pfedmétem bylo tdajné poskytnuti stitni podpory,
k némuz mélo dojit v souvislosti s realitnim projektem, jenZ iniciovala obec Leidschendam-Voorburg ve
spoluprici s nékolika soukromymi subjekty.

(2)  Dopisem ze dne 12. fjna 2007 predala Komise tuto stiznost spolu s zidosti o odpovéd na nékolik otdzek
nizozemskym orgdntim k posouzeni. Nizozemské orgdny odpovédély dopisem ze dne 7. prosince 2007. Dopisy
ze dne 25. dubna 2008, 12. z4i{ 2008, 14. srpna 2009, 12. tnora 2010 a 2. srpna 2011 si Komise vyZadala od
nizozemskych orgdnd dalsi informace. Nizozemské orginy odpovédély na tyto Zddosti dopisy ze dne
30. kvétna 2008, 7. listopadu 2008, 30. ffjna 2009, 12. dubna 2010, 29. zai 2011 a 3. fjna 2011. Dne
12. biezna 2010 probéhla mezi zdstupci Gtvarti Komise a nizozemskych organd schizka a v ndvaznosti na ni
byly Komisi dopisem ze dne 30. srpna 2010 ptedloZeny dopliujici informace.

(3)  Dopisem ze dne 26. ledna 2012 Komise Nizozemsku sdélila, Ze se s ohledem na konkrétn{ opatfeni, jeZ bylo
v souvislosti s uvedenym realitnim projektem pfijato, rozhodla zahdjit fizeni podle ¢l. 108 odst. 2 Smlouvy
o fungovani Evropské unie (ddle jen ,Smlouva®). Rozhodnuti Komise o zahdjeni fizeni (ddle jen ,rozhodnuti
o zahdjeni Fzeni“) bylo zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie (). Komise timto rozhodnutim vyzvala
zCastnéné strany, aby k jejimu pfedbéZnému posouzeni tohoto opatfeni podaly pripominky.

(4)  Pripominky k rozhodnuti o zahdjeni fizeni podaly nizozemské orgdny dopisem ze dne 18. dubna 2012 poté, co
jim byla dvakrat prodlouzena piislusnd lhita a co se dne 12. bfezna 2012 uskutecnila schiizka se zdstupci ttvarti
Komise za tcasti pfijemce opatfeni.

() Uk vést. C 86,23.3.2012,s.12.
() Viz pozn. pod Carou ¢. 1.
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(5)  Dopisem ze dne 16. dubna 2012 podala Komisi své pfipominky k rozhodnuti o zahdjeni f{zeni nadace Stichting.
Znéni téchto pfipominek bez davérnych ddaji bylo dopisem ze dne 16. kvétna 2012 postoupeno nizozemskym
organtim. Nizozemské organy se k pfipominkdm nadace vyjadrily dopisem ze dne 14. ¢ervna 2012.

(6)  Dne 23. ledna 2013 ptijala Komise konecné rozhodnuti, v némz byl vyvozen zavér, Ze sporny realitni projekt
obsahoval podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy.

(7)  Proti rozhodnuti ze dne 23. ledna 2013 podaly Nizozemsko, obec Leidschendam-Voorburg a piijemce Schouten
& de Jong Projectontwikkeling BV opravny prostfedek. V rozsudku ze dne 30. Cervna 2015 Tribundl doty¢né
rozhodnuti zrusil (). Komise proto musela opatfeni znovu prezkoumat a ve véci sporného realitniho projektu
piijmout nové rozhodnuti.

2. POPIS OPATRENI
2.1 ZUCASTNENE STRANY

(8)  Obec Leidschendam-Voorburg (déle jen ,obec*) se nachdzi nedaleko Haagu v nizozemské provincii Jizni
Holandsko.

(9)  Schouten-de Jong Bouwfonds (dile jen ,SJB“) je partnerstvi vytvofené spole¢nostmi Schouten & De Jong Projec-
tontwikkeling BV (dale jen ,Schouten de Jong) a Bouwfonds Ontwikkeling BV (ddle jen ,Bouwfonds®) za tcelem
realizace sporného realitniho pfedmétu a podle nizozemskych pravnich predpist nemd pravni subjektivitu ().

(10)  Spole¢nost Schouten de Jong se sidlem v nizozemském Voorburgu je developerskd spole¢nost pusobici
v Nizozemsku, zejména v oblasti Leidschendamu. V roce 2011 dosahoval jeji obrat 60 miliontt EUR.

(11)  Spolecnost Bouwfonds se sidlem v nizozemském Delftu je dcefinou spolecnosti spolecnosti Rabo Vastgoed,
nejvétsim developerem v Nizozemsku a patif ke tfem nejvétsim aktérim na evropském trhu nemovitosti.
Spole¢nost Bouwfonds piisobi zejména v Nizozemsku, Némecku a ve Francii. V roce 2011 dosahoval jeji obrat
1,6 miliardy EUR.

(12) Obec a SJB zalozily partnerstvi vefejného a soukromého sektoru ve formé vennootschap onder firma (déle jen
,PPP%), jez mélo v ramci sporného realitniho projektu odpovidat za etapu zhodnocovani pozemkd. Na ndkladech
a rizicich spojenych s touto etapou se oba Gcastnici PPP méli podilet z 50 %. Rozhodnuti PPP byla pfijimdna
jednomyslné. Za splnéni zdvazks SJB, jez ze smlouvy o PPP plynou, rué dle sdéleni nizozemskych orgdnd
spolecnosti Schouten de Jong a Bouwfonds spole¢né a nerozdilné (,hoofdelijk aansprakelijk®) (°).

2.2 REALITNI PROJEKT

(13) Dne 6. dubna 2004 pfijala obecni rada Koncept generdlniho pldnu pro zhodnoceni pozemkii Damcentrum
a Koncept generdlntho plidnu pro Damcentrum, jez tvoii rdmcovou dohodu o revitalizaci centra mésta
Leidschendam (dale jen ,projekt centra Leidschendamu®) (%). V rdmci tohoto projektu mélo byt na plose o rozloze

(*) Rozsudek Tribunilu ze dne 30. ¢ervna 2015 ve spojenych vécech T-186/13, T-190/13 a T-193/13, Nizozemsko (T-186/13), obec
Leidschendam-Voorburg (T-190/13) a Bouwfonds Ontwikkeling BV en Schouten & De Jong Projectontwikkeling BV (T-193/13) v.
Komise, ECLLEU:T:2015:447.

() Je-liv tomto rozhodnuti uveden odkaz na sdruZeni SJB, jsou minény rovnéz spolecnosti Schouten de Jong a Bouwfonds.

() Cldnek 4.1 smlouvy o zhodnoceni pozemkii/PPP ze dne 22. listopadu 2004 stanovi: ,Gemeente en SJB vormen met ingang van de datum
van ondertekening van deze overeenkomst een VOF. Als zodanig dragen zij met ingang van die datum gezamenlijk op basis van separaat
te sluiten project-gronduitgifteovereenkomsten, in goed overleg, zorg voor de uitvoering van de grondexploitatie. De daaraan verbonden
kosten en risico’s komen voor 50 % voor rekening van SJB en voor 50 % van de Gemeente. Schouten en Bouwfonds zijn ieder hoofdelijk
aansprakelijk voor de nakoming door SJB van haar verplichtingen ingevolge deze Overeenkomst (de Sok en de projectovereenkomst).”

(°) Tento projekt byl piivodné oznaCovén jako projekt pro Dam centrum, v roce 2005 vSak byl pfejmenovén na projekt centra
Leidschendamu. Toto rozhodnuti pouziva k oznaceni pfedmétného realitniho projektu pojem ,projekt centra Leidschendamu®.
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pfiblizné 20,7 ha zbourdno zhruba 280 zejména socidlnich bytli, zmodernizoviny vefejné plochy a zafizeni
(odpadni kanalizace, povrchy cest a chodnikii, osvétleni atd.), vystavéno zhruba 600 novych socidlnich
i standardnich bytovych jednotek, vybudovdny nebytové (ndkupni) plochy o rozloze zhruba 3 000 m?
a dvoutroviiové podzemni parkovisté a prestéhovdna a postavena Skola. Projekt centra Leidschendamu byl
rozdélen na nékolik dil¢ich projektt, z nichz jeden se tykal lokality Damplein (déle jen ,projekt Damplein®).

2.2.1 Etapa vystavby

(14) Na zdkladé projektu centra Leidschendamu uzaviela obec dne 9. zdfi 2004 s nékolika soukromymi developery
véetné SJB smlouvu o spoluprici (déle jen ,smlouva o spoluprici z roku 2004). Podle této smlouvy méli
soukromi developefi v rdmci jednotlivych diléich projektd, které jim byly v rdamci projektu centra Leidschendamu
pfidéleny, danou nemovitost na vlastni riziko vybudovat a prodat.

(15) Podle smlouvy o spolupraci z roku 2004 mély byt stavebni prace zahdjeny, jakmile bude provedena stavebni
piiprava pozemkt (viz 23. bod odiivodnéni) a budou vyddna potiebnd stavebni povoleni. Pokud vsak jde
o vystavbu standardnich bytovych jednotek, soukromi developefi méli moznost vystavbu odlozit do doby, nez
budou v rdmci piislusného dilctho projektu uzavieny smlouvy o smlouvé budouci na prodej 70 % téchto bytd, at
jiz v kombinaci s byty socidlnimi, ¢i samostatné (¢lanek 7.5 smlouvy o spolupraci z roku 2004, dile jen ,dolozka
0 70 % smluvnim pokryti“). Tato dolozka je ve smlouvdch o stavebni dilo v Nizozemsku béZnd a jejim smyslem
je omezit riziko developert, Ze postavi nemovitost, kterou se nepodafi prodat. U nebytovych prostor ani
podzemniho parkovisté viak smlouva moznost odlozit vystavbu nestanovila.

(16)  Podle smlouvy o spoluprici z roku 2004 i dalsi smlouvy o realizaci projektu ze dne 22. listopadu 2004 (ddle jen
,smlouva o projektu se SJB“) mélo SJB postavit celkem 242 bytd, z nichZz 74 mélo byt pavodné vybudovano
v lokalité¢ Damplein (). SJB mélo déle v této lokalité vystavét nebytové plochy o rozloze zhruba 2 400 m?2
a podzemni parkovisté, jez mélo kromé soukromé Cdsti (75 parkovacich mist) nabizet i &ist vefejnou
(225 parkovacich mist). Nebytové prostory a byty mély byt vybudovany nad podzemnim parkovistém.

(17) Obec (jak vyslovné zdiraznily téZ nizozemské orgdny ve svych podanich) nebyla do etapy vystavby projektu
zapojena a nenesla v souvislosti s prodejem bytd a nebytovych prostor zadné riziko. Pfipadny zisk z prodeje mél
pfipadnout pfimo soukromym developerim. Etapu vystavby v rdmci projektu je nutno odliSovat od tzv. etapy
zhodnocovédni pozemkt, do niZ obec zapojena byla, a to prostfednictvim PPP zaloZeného se sdruzenim SJB,
a v niz nesla rizika z 50 % (viz 19. bod odtivodnéni).

2.2.2 Etapa zhodnocovini pozemki

(18)  Predtim, nez mohly byt v ramci dil¢ich realitnich projektt zahdjeny stavebni préce, bylo tieba zakoupit pozemky,
provést jejich stavebni pfipravu a pfebudovat vefejnou infrastrukturu. Jelikoz se pocitalo s tim, Ze tato ,etapa
zhodnocovéni pozemkd“ v rdmci projektu bude spojena s vysokymi néklady (v té dobé odhadovanymi na zhruba
30 miliont EUR) a znaénymi riziky, rozhodla se obec zalozit PPP se sdruzenim SJB, jeZz mélo tyto prace
provést (*). Za timto G¢elem podepsaly obec a SJB dne 22. listopadu 2004 smlouvu o zhodnoceni pozemk/PPP
(dale jen ,smlouva o zhodnoceni®).

(19) Vyménou za Gcast v etapé zhodnocovani pozemkd mélo SJB participovat na pifjmech PPP a ziskat prava ke
stavebn{ piipravé a vystavbé na pozemcich, jez byly ptredtim ptidéleny obci (°). Podle smlouvy o zhodnoceni mély

(') Kone¢né projekty na lokalitu Damplein pocitaly s tim, Ze SJB vybuduje pouze 67 bytt.

() V této souvislosti nebylo vyhldseno Fzeni o zadani vefejné zakdzky. Timto rozhodnutim nen{ dotéen piipadny rozbor projektu, jejz by
mohla Komise provést z hlediska pravidel pro zaddvani vefejnych zakézek.

(°) Bod 5.1.2 Generalniho planu pro zhodnoceni pozemkt Damcentrum ze dne 10. tinora 2004.
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obec i sdruzeni SJB pifimo finan¢né pfispét PPP na provedeni praci na zhodnoceni pozemkd (*%). Podle téze
smlouvy maji obec i SJB nést z 50 % ndklady i rizika, jez jsou s etapou zhodnocovini pozemki spojena
(¢lanek 4.1 smlouvy o zhodnoceni), a vysledny pijem ¢i ztrita maji byt rozdéleny podle pravidel, jez stanovi
smlouva o spoluprici z roku 2004 (¢linek 14.3). Uvedend smlouva o spoluprici stanovi, Ze na konci etapy
zhodnocovéani pozemku by byl zdporny ¢&i kladny vysledek do vyse 1 milionu EUR rozdélen rovnym dilem mezi
obec a SJB a kladny vysledek presahujici ¢dstku 1 milionu EUR by byl rozdélen mezi obec, SJB a ostatni
soukromé tcastniky, ktef byli do etapy vystavby v rdmci realitntho projektu zapojeni (Cldnek 10.9 smlouvy
o spoluprici z roku 2004).

(20) Kromé stavebni pfipravy pozemkd méla etapa jejich zhodnocovdni zahrnovat téz vystavbu, docasné uZzivani
a opétovny prodej vefejné ¢dsti podzemniho parkovisté a vystavbu Skoly (Clanek 4 smlouvy o zhodnoceni). Za
timto tcelem PPP s SJB sjednalo, ze SJB vybuduje vefejnou &dst podzemniho parkovisté, jez byla poklddéna za
pevné spojenou s Casti soukromou (Clanek 9 smlouvy o zhodnoceni); za vefejnou ¢ast parkovisté mélo sdruzeni
ziskat od PPP &astku ve vysi pfiblizné 4,6 milionu EUR (hodnota k 1. lednu 2003) (¢ldnek 6 smlouvy o projektu
se SJB). Vystavbu soukromé ¢&isti parkovisté mélo financovat sdruzeni SJB samo. PPP mélo v dmyslu celé
parkovi§té prodat tfeti osobé a piijem z prodeje mél plynout PPP, které jej rozdéli mezi obec a SJB.

(21)  V rdmci projektu centra Leidschendamu mélo PPP financovat i 50 % ndkladi na vystavbu skoly, kterd se
nachdzela v dal§i projektové zoéné. Zbyvajicich 50 % méla financovat pfimo obec (¢ldnek 8 smlouvy
o zhodnoceni).

(22) Jak vyplyvd z 18. az 21. bodu odtivodnéni, ndklady na etapu zhodnocovdni pozemkii zahrnovaly zejména
néklady na ndkup pozemkd, pokud je jiz neméla ve svém vlastnictvi obec, ndklady na stavebni p¥ipravu
pozemkd, naklady na vefejnou ¢ast podzemniho parkovisté a 50 % ndkladdi na vystavbu skoly.

(23) PPP mélo poté, co provede stavebni pifpravu pozemkd, vytvifet v etapé jejich zhodnocovani pijmy, a to
piedevsim z prodeje pozemktl soukromym developertim véetné sdruzeni SJB. Jednotlivi developeti méli nabyt tu
Cast pozemkd, kterd jim byla pfidélena na vybudovani bytti a nebytovych prostor. Ceny pozemkd byly stanoveny
v ¢lanku 10 a piiloze 3a smlouvy o spoluprici z roku 2004. Uvedend smlouva vyslovné uvadi, Ze se u téchto cen
jednd o ceny minimalni, jez mohou byt navyseny v piipadé, Ze by oproti planu bylo vybudovano vice podlahové
plochy. Tyto ceny byly nastaveny podle znaleckého odhadu ze dne 11. bfezna 2003, podle néhoz odpovidala
dand cenovd relace trznim podminkdm. Cena za pozemky méla byt uhrazena v okamziku, kdy budou
piislusnému soukromému developerovi vyddna potfebnd stavebni povoleni, nejpozdéji v§ak v okamziku pravniho
pfevodu pozemk (¢lanek 10.5 smlouvy o spolupraci z roku 2004).

(24)  Minimalni cena pozemkd, jez PPP prodalo sdruZeni SJB pro ucely celého projektu centra Leidschendamu, byla
urlena na 18,5 milionu EUR (hodnota k 1. lednu 2003). V piipadé pozemkd v lokalit¢ Damplein, které PPP
prodalo sdruzeni SJB, byla tato minimalni cena stanovena na 7,2 milionu EUR (hodnota k 1. lednu 2003) a az do
thrady podléhala ro¢ni indexaci ve vysi 2,5 %.

(25) PPP mélo za druhé ziskat dodate¢né pifjmy, a to tim, Ze jednotlivym soukromym developerim mélo podle
¢lanku 10.3 smlouvy o spolupraci z roku 2004 Gétovat poplatek za zhodnoceni pozemkt: a za kvalitu (). Tyto
poplatky byly vy¢isleny na zdkladé poctu bytt, jez mél dany soukromy developer postavit, a v zdvislosti na poctu
bytd, jez budou postaveny ve skutecnosti, mohly byt navySeny ¢i sniZeny. Tyto poplatky mély byt uhrazeny
nejpozdéji 1. Cervence 2004, a to jednordzové za vsechny byty, jez dany soukromy developer v ramci projektu
centra Leidschendamu postavi.

(26) Pokud jde o sdruzeni SJB, celkovy poplatek za zhodnoceni pozemkil byl stanoven na zhruba 1,1 milionu EUR
a poplatek za kvalitu na pfiblizné 0,9 milionu EUR (hodnota k 1. lednu 2003), pficemz tyto poplatky mély byt
az do své thrady kazdoro¢né indexovany ve vysi 2,5 % a vztahovaly se na vSechny byty, jez sdruZeni planovalo
v leidschendamském centru vystavét. Kone¢nd vySe poplatku za zhodnoceni pozemkd a za kvalitu méla zaviset
na poctu skute¢né postavenych bytt.

(") Podle Generélniho planu pro zhodnoceni pozemkd Damcentrum z 10. Gnora 2004 méla obec pfispét ¢dstkou ve vysi 7,3 milionu EUR
a sdruzeni SJB ¢astkou ve vysi 2,6 milionu EUR.

(") Podle ,Exploitatieverordening Gemeente Leidschendam-Voorburg 2009“ je obec oprdvnéna pozadovat po soukromych subjektech
piispévek na ndklady na infrastrukturu. Za timto ticelem smlouva o spolupraci z roku 2004 stanovi, Ze soukromé subjekty budou PPP
nad rdmec ceny za pozemky hradit poplatek za zhodnoceni pozemki a — jelikoZ se obec rozhodla vyuzivat k rozvoji vefejnych prostor
vysoce kvalitnich produktd — poplatek za kvalitu.
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(27) Smlouva o spoluprici z roku 2004 v ¢lanku 6.6 (') stanovi, Ze nebudou-li stavebni povoleni vyddna podle
harmonogramu, sjednaji strany novou smlouvu, véetné vypoctu cen pozemkl a stanoveni dat jejich splatnosti,
pficemz ty se budou bliZit co nejvice podminkdm této smlouvy a dvoustrannych dohod.

(28) V ¢lanku 16 smlouvy o spoluprici z roku 2004 je mimoto stanoveno, Ze dand smlouva nebo dvoustranné
dohody mohou byt zcela nebo &istecné zruseny pouze v konkrétné uvedenych pifpadech. Jednim z téchto
piipadu jsou ,nepredvidané okolnosti stanovené v ¢lanku 6:258 obcanského zdkoniku“: pokud se jedna ze stran
poté domniva, Ze ostatni strany od ni nemohou vyzadovat plnéni smlouvy beze zmén, musi zahdjit jedndni
s cilem dospét k vzdjemné dohodnutym pozménénym podminkdm.

(29) Clanek 18 smlouvy o spolupraci z roku 2004 stanovi, Ze spory tykajici se této smlouvy nebo dvoustrannych
dohod budou vyteseny pokud mozno prostfednictvim nélezité a loajdlni spoluprace stran. Neni-li to mozné, je
nutno spor predat k rozhod¢imu fizeni v souladu s pravidly Nizozemského rozhod¢iho institutu v Rotterdamu.
Mistem kondni rozhod¢iho fizeni je Haag.

2.3 ZPETNE SNIZEN[ CENY A PROMINUTI POPLATKU

(30)  Podle harmonogramu z bfezna 2004 mély stavebni price v lokalit¢ Damplein piivodné zacit v listopadu 2005.
V disledku nékolika Fizeni pred vnitrostdtnimi soudy se viak pozdrzelo vydani stavebnich povoleni, jez sdruzeni
SJB k zahdjeni vystavby potiebovalo, a tato povoleni byla vydana az v listopadu 2008.

(31)  SJB zapocalo s uzavirdnim smluv o smlouvé budouci na prodej byt v tinoru 2007, pfi prodeji viak narazilo na
obtize, takZe se mu nakonec podafilo uzaviit smlouvy o smlouvé budouci jen na 20 z pldnovanych 67 byti.
Vlivem pritahé pii vyddvani potfebnych stavebnich povoleni byly smlouvy o smlouvé budouci v zai 2008
zruSeny, takze kdyz SJB nakonec v listopadu téhoZ roku povoleni k zahdjeni stavby ziskalo, nebyla smlouva
o smlouvé budouci uzaviena k Zddnému z bytl, jez mélo toto sdruZeni v Dampleinu vybudovat. Mezitim
propukla finanén{ krize, jeZ v Nizozemsku postihla zejména trh s nemovitostmi.

(32) V této souvislosti sdruzeni SJB obci sdélilo, Ze nezahdji zadné ze stavebnich praci, a to na zdkladé skutec¢nosti, Ze
podle dolozky ve smlouvé o spoluprici z roku 2004 bylo mozné vystavbu byt odlozit, pokud se nepodaii
prodat alespon 70 % bytd.

(33) Sdruzeni SJB odkazalo v tomto ohledu na ustanoveni smlouvy o spoluprici z roku 2004, zejména clinek 6.6
zminéné smlouvy, podle nichZ je mozné sjednat znovu cenu a terminy dodéni, nebudou-li stavebni povoleni
vydana véas. Podle sdruzeni SJB nebylo mozno vyzadovat od néj plnéni smlouvy o spoluprici beze zmén, jelikoz
tato povoleni byla vyddna aZ za t# roky od pldnovaného data. Strany se proto rozhodly ptvodni ujedndni
dohodnout znovu.

(34) Na podzim 2008 S)B ptedlozilo PPP ndvrh, Ze za pozemky v Dampleinu zaplati namisto ptuvodné sjednané
¢astky ve vysi 7,2 milionu EUR (hodnota k 1. lednu 2003) pouze 4 miliony EUR s tim, Ze stavebni prdce zahdji
v dubnu 2009 bez ohledu na to, zdali se na byty podaii uzaviit smlouvy o smlouvé budouci. Vyménou za toto
sniZeni ceny bylo sdruzeni SJB ochotno vzdat se svého prava uplatnit dolozku o 70 % smluvnim pokryti podle
smlouvy o spoluprici z roku 2004 a ndhrady vzniklé skody v dasledku tiiletych prataht pii vyddvani stavebnich
povoleni. Sdruzeni SJB ddle navrhlo kontaktovat investora, ktery by se zarucil, Ze neprodané byty koupi. Podle
nizozemskych orgdnt vedla tato ujedndni k sniZen{ ceny pod urover, kterd se ocekdvala z pfimého prodeje
soukromym osobdm.

(35) Dne 18. prosince 2008 se PPP se SJB v zdsadé dohodlo na sniZeni ceny, obec se viak pfedtim, nez pozddala
o schvéleni obecni radu, obritila na nezdvislého znalce, ktery mél urcit, zdali cena, kterou SJB vypocetlo, je cenou
trzni. Ve své zpravé ze dne 11. tnora 2009 dospél znalec k zdvéru, ze by ¢astka ve vysi 4 miliont EUR (hodnota
k 1. lednu 2010) mohla byt pfi uplatnéni metody zistatkové hodnoty pokldddna pro rok 2010 v piipadé

(* Clének 6.6 smlouvy o spolupraci z roku 2004 stanovi: ,Indien de vereiste bouwvergunningen als gevolg van niet aan de aanvragende
partij toe te rekenen planologische belemmeringen niet binnen de terzake in het ATS voorziene termijn verkregen worden, zullen
Partijen dienaangaande — daaronder begrepen aangaande grondprijsberekening en grondprijsbetaaldata — nadere afspraken met elkaar
maken die zo dicht mogelijk blijven bij de inhoud van deze SOK, respectievelijk de Bilaterale overeenkomsten.”



L 109/32 Utednt véstnik Evropské unie 26.4.2016

pozemkl v lokalit¢ Damplein za cenu trzni, a to s pfihlédnutim ke skutecnosti, Ze se SJB zavézalo prodat
neprodané byty investorovi a souhlasilo se sniZenim své ptvodné planované ziskové a rizikové marze z 5 % na
2 %. Zprava nezohledriovala snizeni poplatku za zhodnoceni pozemk a za kvalitu.

(36) Na zdkladé této znalecké zpravy a skuteCnosti, Ze se podle nizozemskych orgdnti obec obdvala dalsich prodlev
a poklddala ve vSeobecném zdjmu za Zddouci, aby stavebni etapa zapocala co nejdiive, obecni rada na svém
zaseddni dne 10. bfezna 2009 rozhodla, Ze PPP md v pfipadé pozemkt v Dampleinu souhlasit se snizenim ceny
a poplatkd, jez byly se SJB pivodné sjedndny v roce 2004. Obec zaslala dne 18. tinora 2009 ¢lentim obecni rady
ndvrh, v némz poukazuje na sniZeni ceny za pozemky a poplatkl za jejich zhodnoceni a za kvalitu. Névrh déle
uvadi, ze se vlivem tohoto sniZeni stane z etapy zhodnocovini pozemkd, kterd méla podle plinu probihat
s vyrovnanymi naklady a piijmy, ztrdtovy projekt. Navrh rovnéz pozaduje, aby obec vytvofila potiebnou rezervu
ve vy$i 50 % ztrat. V ndvrhu se rovnéz uvadi, ze v disledku finan¢ni krize neni SJB s to ziskat potfebné finanéni
prostiedky na rozvoj lokality Damplein.

(37) SniZeni cen bylo formalné potvrzeno dohodou, kterou dne 1. bfezna 2010 sjednaly obec, PPP a SJB (ddle jen
,dodatek ke smlouvé“). Timto dodatkem byla pozménéna smlouva o spolupraci z roku 2004, smlouva o projektu
se SJB a smlouva o zhodnoceni. Podle ¢l. 2.1.2 odst. 1 bodu i) dodatku ke smlouvé ¢ini cena, za néz mély byt
pozemky v lokalité Damplein proddny sdruZeni SJB, oproti pivodnimu ujedndni ve smlouvé o spoluprici
z roku 2004 pouze 4 miliony EUR. Podle ¢l. 2.1.2 odst. 1 bodu ii) dodatku ke smlouvé jiz nemély byt hrazeny
pivodné sjednané poplatky za zhodnoceni pozemkii a za kvalitu. V tomto druhém odstavci neni uveden
vyslovny odkaz na pozemky na Dampleinu ().

(38) Dodatek ke smlouvé déle uvddi, ze SJB zahdjilo stavebni prace na Dampleinu dne 7. ervence 2009 a Ze musi
tyto prace provadét bez preruSeni. Prace mély byt ukonceny do prosince 2011. V piipadé prodleni s doddnim
mélo SJB doplatit ¢dst slevy z ceny. K pfeddni pozemkd mélo dojit nejpozdéji v poloviné bfezna 2010
a nejpozdgji v den preddni méla byt provedena platba.

(39) PPP se sdruzenim SJB uzavielo dne 13. ¢ervence 2009 rovnéz novou smlouvu o podzemnim parkovisti (*4). Podle
této smlouvy mélo SJB zahdjit stavebni prace na jeho vefejné ¢dsti ve druhém ¢tvrtleti roku 2009 a dokoncit je
béhem urcené lhiity. Za vystavbu vefejné Csti parkovisté mélo PPP zaplatit SJB ¢astku ve vysi 5,4 milionu EUR
(hodnota k 1. dubnu 2009) (**); tato ¢astka méla byt az do pfeddni pevnd a neméla podléhat indexaci.

(40) Dne 15. ledna 2010 uzaviely sdruzeni SJB a Wooninvest Projecten BV, spole¢nost spojend s jednim z developerd,
jenz podepsal smlouvu o spolupréci z roku 2004, smlouvu o koupi a vystavbé (,koop/aannemingsovereenkomst) za
ucelem koupé 43 bytd, jez méla spole¢nost Wooninvest pronajmout soukromym osobdm. Pro pfipad, Ze by SJB
nalezlo pro néktery z téchto bytd pted 29. lednem 2010 soukromého kupce, strany sjednaly, Ze tyto byty
spolecnosti Wooninvest proddviny nebudou. V obdobi od 29. ledna 2010 az do pfeddni bytl spolecnosti
Wooninvest mize sdruzeni SJB podle smlouvy opétovné nabyt byty, které predtim spole¢nosti Wooninvest
prodalo, a to za stejnych podminek jako v pfipadé prodeje bytl spole¢nosti Wooninvest. navic viak maji byt
spole¢nosti Wooninvest nahrazeny nédklady a zaplaceny troky ve vy$i 6 % roéné za obdobi, jez uplyne mezi
dnem, kdy spole¢nost Wooninvest zaplati sdruzeni SJB, a dnem, kdy Wooninvest opétovné piedd byty SJB
(Clanek 24).

3. ROZHODNUTI O ZAHAJENI RIZEN{

(41)  Vydanim rozhodnuti o zahdjeni Fzeni zahdjila Komise formdlni vySetfovaci fizeni podle ¢l. 108 odst. 2 Smlouvy
ve véci sniZen{ ceny za pozemky a prominuti poplatkti za zhodnoceni pozemkt a za kvalitu, které se zpétnou
platnosti provedlo PPP ve prospéch SJB (déle jen ,spornd opatfeni®), a to z toho dvodu, Ze tato opatfeni mohla
byt spojena se stitni podporou ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy a Ze Komise pochybovala o jejich slucitelnosti
s vnitinim trhem.

(") Ustanoveni ¢l. 2.1.2 odst. 1 dodatku ke smlouvé zni: ,In afwijking van het bepaalde in een of meer van de in de considerans genoemde
overeenkomsten (i) wordt de koopsom van het Verkochte, welke koper bij levering verschuldigd is aan Verkoper, onder de in deze
overeenkomst opgenomen voorwaarden nader bepaald op € 4 000 000,- (zegge: vier miljoen euro) exclusief btw kosten Koper
Vermeerderd met 5 % rente vanaf 1 januari 2010. (ii) zijn de oorspronkelijk overeengekomen grex en kwaliteitsbijdragen niet
verschuldigd, (iii) wordt de grond bouwrijp geleverd. De koopsom is gebaseerd op prijspeil 1 januari 2010 en is niet verrekenbaar.”

(**) Tato novd smlouva hovoii 0 208 parkovacich stdnich, zatimco ptivodné bylo pldnovdno 225 mist.

(**) To odpovida piivodné sjednané ¢dstce ve vysi 4,6 milionu EUR (hodnota k 1. lednu 2003), indexované az do 1. ledna 2010 ve vysi
2,5%.
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(42) Podle nédzoru Komise bylo zejména nepravdépodobné, ze by hypoteticky soukromy prodavajici, ktery by se
nachdzel v podobné situaci jako obec, souhlasil s timtéz sniZenim ceny a prominutim poplatkd, jak vyzaduje
kritérium investora v trznim hospodéfstvi. Tim, Ze PPP, a tedy obec, se zpétnou G¢innosti sniZilo ceny, za néz
mély byt pozemky proddny sdruzeni SJB, se rozhodlo nést riziko klesajictho trhu s nemovitostmi. Toto chovéni je
v rozporu s tvrzenim nizozemskych orgdnd, Ze rizika a ndklady spojené s etapou vystavby nesli v plném rozsahu
soukromi developefi v¢etné SJB. JelikoZ se PPP jakozto prodévajici pozemkd na této etapé projektu finanéné
nepodilelo, nebyl divod se domnivat, Ze by hypoteticky soukromy prodavajici, ktery by se nachdzel v podobné
situaci jako obec, souhlasil se zpétnym sniZenim sjednané prodejni ceny pozemku z toho divodu, Ze md uréeny
kupujici problém prodat byty, jez na tomto pozemku planuje postavit. Ani prominuti poplatki za zhodnoceni
pozemkl a za kvalitu podle vseho nespliiuje kritérium investora v trznim hospodéafstvi, nebot neni pravdé-
podobné, zZe by se soukromy investor se zpétnou tcinnosti vzdal sjednaného pfispévku na své ndklady, aniz by
za to pozadoval protiplnéni.

(43) Komise vyslovila rovnéz pochybnosti ohledné toho, zda by spornd opatieni mohla spadat do oblasti ptisobnosti
nékteré z vyjimek podle ¢linku 107 Smlouvy.

4. PRIPOMINKY NIZOZEMSKA

(44)  Nizozemské orgdny se k rozhodnuti Komise o zahdjeni ¥zeni vyjadfily dopisem ze dne 18. dubna 2012.

4.1 PRIPOMINKY KE SKUTKOVEMU STAVU

(45) Nizozemské orgdny uvedly, Ze na rozdil od znéni ¢ldnku 2.1.2 dodatku ke smlouvé se obec nevzdala poplatki za
zhodnoceni pozemkd a za kvalitu sjednanych pavodné ve smlouvé o spolupréci z roku 2004 v plné vysi, nybrz
pouze té jejich &asti, kterou mélo sdruzeni SJB uhradit za byty, jez maji byt postaveny v lokalit¢ Damplein. Podle
nizozemskych orgdnti ¢ini tyto poplatky celkem 551 544 EUR (hodnota k 1. lednu 2003, kterd by k 1. lednu
2010 cinila celkem 719 400 EUR). K odiivodnéni svého stanoviska odkazaly nizozemské orgdny na ndvrh na
snizeni ceny, jejz obec zaslala své radé dne 18. tinora 2009, a na program vystavby v pfiloze smlouvy
o spolupréci z roku 2004, podle néjz na lokalitu Damplein pfipadaji poplatky za zhodnoceni pozemkl a za
kvalitu ve vysi 551 544 EUR.

(46) Nizozemské organy Komisi rovnéz sdélily, Ze sniZeni ceny ve spojitosti se sdruzenim SJB projednavalo PPP jiz
v letech 2006 a 2008. V roce 2006 se PPP rozhodlo sniZit cenu za prodej pozemkd na vystavbu nebytovych
prostor z toho diivodu, Ze nebylo mozno tyto prostory vybudovat v tak velkém rozsahu, s nimz se ptvodné
pocitalo, zatimco v roce 2008 se PPP rozhodlo SJB odskodnit za pritahy pii vydavan{ stavebniho povoleni. Toto
sniZeni ceny bylo vdzdno na podminku, Ze SJB ziskd platné stavebni povoleni do 1. fijna 2008. Jelikoz k tomu
nedoslo, rozhodly se strany sniZeni ceny projednat znovu. Podle nizozemskych orgdnt by slevy za pozemky
v Dampleinu a vySe prominutych poplatkdt mély byt vypocteny zptsobem, jenz vyplyva z tabulky ¢. 1.

Tabulka 1

Vypocet sniZeni ceny a prominutych poplatki podle ndvrhu nizozemskych orgind

SniZzeni Damplein Hodnota k 1.1.2010

Hodnota pozemkii 8 622 480

Poplatek za zhodnoceni pozemkd a poplatek za kvalitu 719 400
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Snizeni Damplein Hodnota k 1.1.2010

Pozemky a poplatky celkem 9 341 880
Snizen{ sjednané v letech 2006 a 2008 - 1734 245
Snizend hodnota 7 607 635
Hodnota dle dodatku ke smlouvé z bfezna 2010 - 4000 000

SniZeni celkem 3 607 635

4.2 PRIPOMINKY K EXISTENCI STATNI PODPORY

(47) Nizozemské orgdny nesouhlasi s hodnocenim spornych opatieni jako stdtni podpory ve smyslu ¢l. 107 odst. 1
Smlouvy. Nizozemské orgdny v podstaté zastdvaji ndzor, Ze spornd opatfeni neposkytla sdruzeni SJB zddnou
vyhodu, kterou by neziskalo za béZnych trznich podminek.

(48) Nizozemské organy se misto toho domnivaji, Ze obec jednala v souladu se zdsadou investora v trZnim
hospodarstvi, nebot pokud by se projekt Damplein neuskute¢nil, mélo by to dopad na cely projekt centra
Leidschendamu a obci by vznikly pfimé i neptimé skody.

(49)  Pii vycislovani piimych $kod obec za prvé piedpoklddala, ze by SJB potiebovalo vzhledem ke krizi alespon dva

roky na to, aby prodalo 70 % bytd a zahdjilo stavebni price bez dodatku ke smlouvé. Tuto ptimou 3kodu
zpusobenou dal$im dvouletym pratahem zohlednila obec v rozpoctu ¢astkou ve vysi 2,85 milionu EUR, kterou
mélo uhradit PPP a na niz by se z 50 % podilela obec. Obec by podle vlastniho odhadu musela na tdrzbu
znehodnoceného prostranstvi vynaloZit i pfimé vicendklady ve vysi 50 000 EUR (viz tabulka ¢. 2).

Tabulka 2

P¥imé skody vydislené nizozemskymi orginy

Pfimé skody za dva roky PPP Obec (50 %)
Urokové néklady z tvérové facility (5 % za dva roky z nesplacené 1 800 000 900 000
¢astky 17 miliont EUR k 1.1.2009)
Docasnd instalace oploceni, dopravniho znaceni a tidrzba 60 000 30 000
Rezervy na zvyseni ndkladt (indexace 2,5 %) 385 000 192 500
Projek¢ni vicendklady, tj. ndklady projekéni kanceldfe, napf. fi- 600 000 300 000
nan¢ni spréva, pojisténi atd.
Udrzba znehodnocenych ploch 50 000
Celkem 2 845 000 1 472 500
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(50) Nizozemské orgdny déle tvrdi, Ze by obec utrpéla vlivem tohoto pritahu i nepfimou $kodu, kterd by plynula
z dalstho znehodnocovédni vefejnych ploch, ze ztrity divéry v lokalitu ze strany rezidenti a budoucich
nabyvatelt nemovitosti, z ndkladti na zménu Gcelu vyuziti nebytovych prostor, z nérokti podnikd na nahradu
skody, z ndkladt na Gdrzbu a ze zmén v pldnech ostatnich dil¢ich projektd. Toto prodleni mohlo znamenat
i konec ndkupnich zafizeni v oblasti realizace projektu, jejichz pfitomnost prispivd k atraktivnosti podminek
bydleni v celé oblasti. Jiz pfed zahdjenim projektu bylo zhruba 23 % obchodt prazdnych a do roku 2010 jich
bylo mimo provoz 27 %. Bez potiebné revitalizace by se celd oblast ddle znehodnocovala.

(51) Nizozemské orgdny tedy zastdvaji ndzor, Ze obec jednala jako soukromy investor v trznim hospodafstvi, kdyz
zohlednila finanéni prognézy a ve vlastnim zdjmu se snazila omezit pfimé i nepiimé skody plynouci
z ptipadnych dalsich pritahd pfi realizaci projektu. Soucasné ziskala zdruku, Ze stavebni prdce na Dampleinu
budou realizovény.

(52) Nizozemské orgdny za druhé uvedly, Ze obec jednala jako soukromy investor, kdyZz pfijala sporna opatieni jako
protiplnéni za zdvazek SJB neuplatiiovat dolozku o 70 % smluvnim pokryti. Skutecnost, ze se sdruzeni SJB jiZ
nemohlo této dolozky dovoldvat, ovlivnila pfedpoklady, z nichz vychdzelo pivodni ocenéni pozemkd
v roce 2003 a cena sjednand ve smlouvé o spoluprici z roku 2004. Podle nizozemskych orgdnt bylo snizeni
prodejni ceny pozemkl a prominuti poplatkdl protiplnénim, které obec musela poskytnout, aby SJB souhlasilo
s tim, Ze se vzdd svého prdva uplatiiovat dolozku o 70 % smluvnim pokryti. Bez souvisejictho dodatku ke
smlouvé by SJB vystavbu na Dampleinu nezahdjilo.

4.3 PRIPOMINKY K SLUCITELNOSTI STATN] PODPORY

(53) Pro piipad, Ze by Komise dospéla k zavéru, Ze spornd opatfeni napliiuji znaky stitni podpory, nizozemské
organy tvrdi, Ze se jednd o podporu slucitelnou s vnitinim trhem podle ¢l. 107 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy.

4.3.1 Obecny zdjem

(54) Podle tvrzeni nizozemskych organi méla obec na realizaci tohoto projektu vefejny zdjem. Jelikoz velkd cast
pozemks na Dampleinu lezi ladem a stav této lokality se zhorSoval, pokladala obec zahdjeni stavebnich praci
v této lokalité za klicové nejen z hlediska rozvoje doty¢né lokality, nybrz i z hlediska celého centra mésta
Leidschendamu. Realizaci ostatnich dil¢ich projektd mohlo ohrozit zejména zpozdéni vystavby podzemniho
parkovisté.

4.3.2 Cil spole¢ného zijmu

(55) Revitalizace centra mésta Leidschendamu podle nizozemskych organt piispivd k cili hospodaiské a socialni
soudrznosti stanovenému v Clancich 3 a 174 Smlouvy. Tato revitalizace centra mésta efektivné vyuzivd vzacného
prostoru, ktery je k dispozici, na vystavbu novych bytl, nebytovych prostor a podzemniho parkovisté
v Leidschendamu, pficemz k soudrinosti celého méstského centra soucasné prispivd zkvalitnéni vefejné
infrastruktury.

4.3.3 Vhodnost dodatku ke smlouvé

(56) Nizozemské organy tvrdi, Ze sdruzeni SJB nemohlo byt k zahdjeni stavebnich praci na Dampleinu nuceno, jelikoz
smlouva o spoluprici z roku 2004 stanovila jako podminku 70 % smluvni pokryti. Nez sdruzeni SJB ziskalo
platné stavebni povoleni, promitla se na nizozemském trhu nemovitosti tivérovd krize, takze klesla pravdépo-
dobnost, Ze by SJB dokdzalo smlouvy o smlouvé budouci na 70 % standardnich bytd uzaviit v kratkém case.
Podminky smlouvy o spoluprici z roku 2004 byly proto opétovné projedndny, jelikoz obec poklddala zahdjeni
stavebnich pracf na Dampleinu za mimofddné dulezité. Dodatek ke smlouvé byl tudiz z pohledu obce vhodny
a nutny k tomu, aby doséhla svého cile revitalizovat lokalitu Damplein.
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4.3.4 Pfiméfenost

(57) K tomu, aby obec docilila okamzitého zahdjeni stavby, se sdruZeni SJB muselo vzdit svého prava uplatnit
dolozku o 70 % smluvnim pokryti a zahdjit stavebni prce s rizikem, Ze se byty nemusi podafit prodat. Sdruzeni
SJB tedy provedlo novy vypocet pivodné sjednané ceny. Tento vypocet ndsledné ovéfil nezavisly znalec, ktery
sjednanou cenu prohldsil za cenu trZni.

(58)  Ze skutecnosti, Ze nezdvisly znalec prohldsi cenu za trzni, podle nizozemskych orgdnt vyplyva, Ze snizeni ceny je
pfiméfené. Vyplyvd z ni i to, Ze sdruzeni SJB nebyla poskytnuta nadmérnd nahrada. Snizeni ceny pfedstavovalo
protiplnéni, jez obec musela poskytnout, aby SJB souhlasilo se vzdanim se prdva uplatiovat dolozku o 70 %
smluvnim pokryti. Bez souvisejictho dodatku ke smlouvé by SJB vystavbu na Dampleinu nezahdjilo.

(59) Sdruzeni SJB navic vzhledem ke své Gcasti v PPP ponese 50 % rizik a ndkladd spojenych se zhodnocenim
pozemkd, bude se tudiZ na sjednaném snizeni prodejni ceny podilet. S cilem dosdhnout stavu, kdy se p¥jmy
a ndklady ze zhodnocovédni pozemkii vyrovnaji, bylo rozhodnuto, Ze sdruzeni SJB piispé&je PPP ¢dstkou ve vysi
2,6 milionu EUR (bod 5.2.1 Generédlniho plinu pro zhodnoceni pozemkd Damcentrum), a jelikoz PPP neslo
50 % nékladi na $kolu, uhradi sdruzeni SJB 25 % téchto ndkladt (0,7 milionu EUR).

4.3.5 NarusSeni hospodifské soutéze

(60) Nizozemské organy rovnéZz uvedly, Ze se sniZeni ceny se zpétnou ducinnosti tykd vystavby 67 byti
a 14 nebytovych prostor, jeZ budou proddny za trzni ceny, které posoudi nezdvisly znalec. Naruseni hospodaiské
soutéZe tedy nese vyrazné mistni charakter a nepfevazuje nad kladnymi dopady dokonceni projektu.

5. PRIPOMINKY TRETICH STRAN

(61)  Pripominky k rozhodnuti o zahdjeni fizeni podala pouze nadace Stichting. Tato nadace rozhodnuti o zahdjeni
fizeni uvitala, jelikoZ spornd opatfeni popsand v rozhodnuti jsou podle jejtho ndzoru soucddsti poskytovani
podpor v mnohem $ir§im méfitku, a odkdzala na svou stiznost a dopliujici poddni. Nadace poukazuje zejména
na tdajné beztplatny pfevod pozemkd z obce na PPP.

(62) Podle ndzoru nadace Stichting nebyly pratahy v realizaci projektu zptisobeny fizenimi pfed vnitrostatnimi soudy,
kterd iniciovala, a oddéleni prodeje byt na Dampleinu neovlivnila finan¢ni krize. Podle nadace nebyla po typu
bytii navrZenych pro Damplein na trhu poptavka jiz od samého pocdtku projektu v roce 2004.

(63) Pozemky podle nadace neocenil nezavisly znalec, a to v roce 2003, ani v roce 2009.

6. VYJADRENI NIZOZEMSKYCH ORGANU K PRIPOMINKAM TRETI STRANY

(64) Podle vyjadieni nizozemskych orgdnt je obci zpracovany zdmér projektu transparentni a je popsin v ,Konceptu
generalniho planu pro Damcentrum” schvdleném dne 6. dubna 2004. Dtvérnost byla zachovana jen u finanéné
citlivych ujedndni ¢i jejich ¢asti.

(65) Ohledné beziplatného pievodu pozemkd z obce na PPP obec uvedla, Ze tato transakce neni pfedmétem
rozhodnuti o zahdjen{ fizeni, a odkdzala na svd poddni u Komise z roku 2009, v nichz podala vysvétleni, Ze se

vvvvvv

zdtiraznila, Ze prace, jez PPP provadélo, by za béznych okolnosti méla hradit pravé obec.
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(66) Podle nizozemskych orgnti se v prodeji byt na Dampleinu negativné promitla jak rtiznd pravni Fizeni, jez
nadace Stichting iniciovala a jeZ projektu pfinesla mnoho negativni publicity, tak i Gvérova krize. V dobé zahdjeni
ptvodniho prodeje v roce 2007 se podafilo prodat téméf tietinu bytd. Kupni smlouvy byly pozd&ji zruseny
v dtsledku pozdniho vyddni potfebnych stavebnich povoleni. Lze tudiz vyvodit zévér, Ze po bytech na pocitku
projektu poptavka existovala.

(67) Nizozemské orgdny ddle poznamendvaji, Ze nezdvislé znalce vybrala obec, jez neméla zddny zdjem na tom, aby
byly pozemky ocenény nizko.

7. POSOUZENI SPORNYCH OPATRENI
7.1 EXISTENCE STATNI PODPORY VE SMYSLU CL. 107 ODST. 1 SMLOUVY

(68) 'V ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy je stanoveno, Ze ,podpory poskytované v jakékoli formé stitem nebo ze stdtnich
prostiedkd, které narusuji nebo mohou narusit hospodaiskou soutéz tim, Ze zvyhodnuji urité podniky nebo
urditd odvétvi vyroby, jsou, pokud ovliviiuji obchod mezi ¢lenskymi stéty, nesluditelné s vnitinim trhem*.

(69)  Za prvé nebylo zpochybnéno tvrzeni, Ze se v piipadé sdruzeni SJB i ¢lenti partnerstvi, spole¢nosti Schouten de
Jong a Bouwfonds, jednd pro tdcely vyse uvedeného ustanoveni o podniky, jelikoZ tyto subjekty vykondvaji
hospodafskou ¢innost spoéivajici v nabizeni zbozi a sluzeb na trhu, jak se uvadi v rozhodnuti o zahdjeni zeni.

(70)  Za druhé, spornd opatfeni pfijalo PPP, tedy s potfebnym souhlasem obce, jeZ md v PPP 50 % tcast. Vzhledem
k tomu, Ze rozhodnuti PPP jsou pfijimdna jednomyslné a Ze opatfeni nemohla byt sjedndna bez vyslovného
schvéleni v obecni radg, je rozhodnuti pfijmout spornd opatfeni ze strany PPP pficitatelné stitu. Pokud by obec
s pijetim spornych opatieni nebyla souhlasila, byl by rozsah jeji finan¢ni expozice z Gcasti v PPP dmérné nizsi.
Snizeni ceny a prominuti poplatkd, s nimiz PPP souhlasilo, tudiz znamend ztrdtu stdtnich prostfedkd (*¢).

(71)  Za tfeti, jelikoZz md z opatfeni prospéch pouze sdruzeni SJB, a v kone¢ném dasledku clenové partnerstvi,
spole¢nosti Schouten de Jong a Bouwfonds, je nutno tato opatieni poklddat za selektivni.

(72)  Nizozemské orgdny vSak zpochybnily tvrzeni, Ze obec tim, Ze souhlasila se snizenim piivodné sjednané ceny za
prodej pozemkil sdruZeni SJB a s prominutim poplatkd, poskytla sdruzeni SJB hospoddfskou vyhodu, kterou by
za béznych trznich podminek neziskalo.

(73) Z dtvodd uvedenych v 74. az 83. bodé odtivodnéni Komise s nizozemskymi orgdny v této otdzce souhlasi, a to
vzhledem k zvldstnim okolnostem daného p¥ipadu a konkrétnim souvislostem spornych opatfeni, zejména véetné
zvlastnitho pravniho postaveni obce podle smlouvy o spoluprici z roku 2004 a fady dvoustrannych dohod
uzavienych se sdruZenim SJB.

7.1.1 Existence zvyhodnéni

(74)  Podle ustdlené judikatury neposkytuji hospoddiské transakce provedené vefejnym subjektem nebo vefejnym
podnikem jeho prot&jsku vyhodu, a tudiz neptedstavuji stitni podporu, pokud jsou provedeny v souladu
s béZnymi trznimi podminkami (V). Za Gcelem uréeni, zda je hospoddfskd transakce provedena za béznych
trznich podminek, je nutno porovnat chovdni orgdnd vefejné moci nebo vefejnych podnikd s chovdnim
obdobnych soukromych hospodafskych subjektti za béznych trznich podminek, aby bylo mozno rozhodnout,
zda hospodafské transakce provedené témito organy nebo podniky poskytuji jejich prot&jskim vyhodu. To se
nazyvé ,zdsadou trzné jednajictho hospodéfského subjektu®.

(*%) Jak potvrdil Tribundl ve svém rozsudku ze dne 30. ¢ervna 2015, viz pozn. pod ¢arou €. 3, body 62-72.
("7) Véc SFEI adalsi, C-39/94, EU:C:1996:285, body 60 a 61.
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(75) Aby bylo proto mozno rozhodnout, zda obec tim, Ze souhlasila se sniZenim plivodné sjednané ceny za prodej
pozemkd sdruzeni SJB a s prominutim poplatkl, poskytla tomuto sdruzeni hospoddfskou vyhodu, je nutno
prezkoumat, zda obec dodrzela zdsadu trzné jednajictho hospodéiského subjektu. To znamend, zda by
hypoteticky soukromy prodévajici ve stejné situaci jako obec souhlasil s tymZ snizenim ceny a prominutim
poplatkd, aby se vyloudila existence vyhody v disledku spornych opatfeni.

(76) 'V této souvislosti je nutno vzit v tvahu veskeré piislusné aspekty spornych opatfeni a jejich souvislosti (%),
zejména pravni postaveni obce a sdruZeni SJB na zdkladé smlouvy o spoluprici z roku 2004 a jednotlivych
dvoustrannych dohod, jakoZ i sloZitost projektu, ktery byl soucdsti irstho realitntho projektu.

(77) Nizozemské organy uvedly, Ze se obec chovala v souladu se zdsadou trzné jednajictho hospodatského subjektu,
jelikoz neuskute¢néni projektu Damplein by mélo dopad na cely projekt centra Leidschendamu a zptsobilo by
obci $kody. Nizozemské orgdny v této souvislosti v podstaté uvedly toto. Podle nizozemskych orginti méla za
prvé obec zna¢ny finan¢ni a spolecensky zdjem na tom, aby byly stavebni price v lokalité Damplein zahdjeny co
nejdiive, jelikoz dalsi prutahy by znamenaly pfimé a nepiimé $kody pro obec a tyto $kody by byly vyssi nez
naklady obce spojené se schvdlenim spornych opatieni. Vzhledem k tomuto finanénimu zdjmu se obec rozhodla
smlouvy uzaviené se sdruzenim SJB revidovat. Nizozemské orgny za druhé uvedly, Ze obec jednala jako
soukromy investor, kdyZ pfijala sporné opatieni jako protiplnéni za zdvazek sdruzeni SJB neuplatiiovat dolozku
0 70 % smluvnim pokryti obsaZzenou ve smlouvé o spolupraci z roku 2004.

(78) Komise v tomto ohledu podotykd toto. V daném piipadé neni zpochybnéno, Ze (jak bylo uvedeno v 30. bodé
odtivodnéni) stavebni prace v lokalit¢ Damplein, které mély byt pvodné zahdjeny v listopadu 2005, byly
opozdény, jelikoz kvali fizenim pfed vnitrostitnimi soudy byla potiebnd stavebni povoleni ziskdna teprve
v listopadu 2008. Za této situace jiz nebylo sdruzeni SJB ochotno smlouvu o spolupréci z roku 2004 provést tak,
jak bylo ptvodné dohodnuto, a na zdkladé smluvnich ustanoveni obec pozddalo o opétovné projedndni
ptvodnich ujednéni.

(79)  Z ustanoveni smlouvy o spoluprdci z roku 2004 skute¢né vyplyvd, Ze pratahy pfi vydavani stavebnich povoleni
vyzaduji, aby strany znovu projednaly ujedndni dohodnutd v roce 2004. Clinek 6.6 smlouvy o spolupraci
stanovi, Ze v piipadé prataht pfi vyddvani stavebnich povoleni by strany mély znovu projednat ptivodné
dohodnutou cenu pozemkd a data splatnosti. V ¢ldnku 16 téze smlouvy je mimoto stanoveno, Ze smlouvu lze
zcela nebo C&astetné zrusit pouze ve vyslovné uvedenych piipadech. Jednim z uvedenych piipadki jsou
ynepfedvidané okolnosti stanovené v ¢lanku 6:258 oblanského zdkoniku“: pokud se jedna ze stran poté domnivd,
Ze ostatni strany od ni nemohou vyzadovat plnéni smlouvy beze zmén, musi zahdjit jedndni s cilem dospét
k vzdjemné dohodnutym pozménénym podminkdm. Clének 18 smlouvy o spolupréci pak stanovi, Ze spory maji
byt vyfeseny vzdjemnou dohodou, nebo byt pfeddny k rozhod¢imu Fzeni.

(80)  Z téchto smluvnich ustanoveni vyplyvd, Ze zdmérem stran bylo zachovat spoluprici a omezit mozné zruseni
spoluprdce na piipady, kdy nelze dospét k dohodé nebo kdy strany neplni své zdvazky takovym zptsobem, zZe
neni mozné nové projedndni. Vzhledem k témto okolnostem je tfeba vzit v Gvahu i skutecnost, Ze projekt byl
slozity, sestdval z nékolika dil¢ich projektti, které spolu vzdjemné souvisely, a Ze $ir$i realitni projekt zahrnoval
fadu stran, jez byly pfipojeny ke smlouvé o spoluprici z roku 2004.

(81)  Zatimco obec byla v rdmci realitniho projektu zapojena pouze do etapy zhodnocovini pozemkd, pfi¢emz rizika
a naklady spojené s etapou vystavby nesli pfislusni soukromi developefi vcetné SJB, konstatuje se, Ze
v roce 2008, kdy sdruzeni SJB obci sdélilo, Ze neni ochotno zahdjit stavebni prace, se projekt dosud nachdzel
v etapé zhodnocovani pozemkd. Na této fazi projektu se obec finanéné podilela, jelikoz nesla 50 % nakladt
a rizik. Ndklady na etapu zhodnocovéani pozemkd v rdmci projektu zahrnovaly ndklady na stavebni piipravu
pozemkd, ndklady na vefejnou &ast podzemniho parkovisté a 50 % ndkladt na vystavbu $koly. Obec proto méla
finanéni zdjem na rychlém zahdjeni praci v rdmci etapy zhodnocovini pozemkd, aby mohly byt pozemky
pfedany a aby byla zaplacena cena za prodej pozemki podle ¢lanku 10.5 smlouvy o spolupréci z roku 2004. Za
téchto zvlastnich okolnosti souhlasi Komise s tim, Ze ackoli s ohledem na zdsadu trzné jednajicitho hospodatského
subjektu nejsou tivahy obce jakozto orgdnu vefejné moci pii realizaci projektu podstatné, hypoteticky soukromy
hospodatsky subjekt, ktery by se nachdzel v podobné smluvni a finanéni situaci, by usiloval o nové sjedndni ceny

(") Véc Konsum Nord v. Komise, T-244/08, EU:T:2011:732, bod 57 a citovand judikatura.
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namisto okamzitého zrueni smlouvy a vyhldSeni nabidkového fizeni, zejména v piipadé, kdy zakdzka na
vystavbu parkovi§té¢ jiz byla zaddna sdruzeni SJB. Komise v tomto ohledu rovnéz podotykd, ze v dobé
opétovnych jedndni propukla finanéni krize, jez v Nizozemsku postihla zejména trh s nemovitostmi.

(82) Nové jedndni mezi stranami vedla na podzim 2008 k ndvrhu sdruZeni SJB pfedloZenému PPP, 7e za pozemky
zaplati ¢astku ve vysi 4 miliont EUR s tim, Ze stavebni{ price zahdji v dubnu 2009 bez ohledu na to, zda se na
byty podafi uzaviit smlouvy o smlouvé budouci. Sdruzeni SJB bylo mimoto ochotno vzdit se svého prava
uplatnit dolozku o 70 % smluvnim pokryti obsaZzenou ve smlouvé o spoluprdci z roku 2004. V disledku své
tcasti v PPP by sdruzeni SB] mimoto neslo polovinu nékladd spojenych se sniZenim prodejni ceny.

(83)  Nezavisly znalec, spole¢nost Fakton, ktery byl povéfen obci, ve své zpravé z 11. tnora 2009 dospél k zavéru, ze
Castku ve vysi 4 miliont EUR (hodnota k 1. lednu 2010) sjednanou jako novd cena pozemkt lze poklidat za
trzni cenu doty¢nych pozemkd, prihlédne-li se rovnéz k dal$im zdvazkiim sdruzeni SJB.

(84)  Za této situace nemd Komise diivod se domnivat, Ze jednani obce spocivajici ve schvéleni ceny ve vysi 4 miliond
EUR za téchto zvlastnich okolnosti neni v souladu s béznymi trznimi podminkami.

(85)  Vzhledem k vySe uvedenym skute¢nostem se Komise domnivd, Ze sniZeni prodejni ceny pozemkil a prominuti
poplatki za zhodnoceni pozemkti a za kvalitu sjednané v dodatku ke smlouvé uzavieném mezi obci, PPP
a sdruzenim SJB neobsahuje statni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

SniZeni prodejni ceny pozemkd a prominuti poplatkl za zhodnoceni pozemkd a za kvalitu, které dne 1. bfezna 2010
sjednala obec Leidschendam-Voorburg ve prospéch sdruzeni Schouten-de Jong Bouwfonds, jehoZ ¢leny jsou spole¢nosti
Schouten & De Jong Projectontwikkeling BV a Bouwfonds Ontwikkeling BV, nepfedstavuje stitni podporu ve smyslu
¢l. 107 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno Nizozemskému krélovstvi.

V Bruselu dne 15. ledna 2016

Za Komisi
Margrethe VESTAGER

clenka Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/650
ze dne 25. dubna 2016,

kterym se stanovi normy pro posuzovini bezpectnosti kvalifikovanych prostfedki pro vytvifeni

elektronickych podpisti a peceti podle ¢l. 30 odst. 3 a ¢&l. 39 odst. 2 nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 o elektronické identifikaci a sluzbich vytvéfejicich divéru
pro elektronické transakce na vnitfnim trhu

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ze dne 23. ervence 2014 o elektronické
identifikaci a sluzbdch vytvéfejicich davéru pro elektronické transakce na vnitfnim trhu a o zruSeni smérnice
1999/93/ES ('), a zejména na ¢l. 30 odst. 3 a ¢l. 39 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Priloha II nafizeni (EU) ¢. 910/2014 stanovi pozadavky na kvalifikované prostredky pro vytvafeni elektronickych
podpisti a kvalifikované prostredky pro vytvdreni elektronickych peceti.

(2)  Vypracovanim technickych specifikaci potfebnych pro vyrobu téchto produktii a jejich uvadéni na trh podle
soucasného stavu technologif jsou povéfeny organizace odpovédné za normalizaci.

(3)  ISOJIEC (Mezindrodni organizace pro normalizaci/Mezindrodni elektrotechnickd komise) stanovi obecné koncepty
a zésady bezpe¢nosti IT a stanovi obecny model hodnoceni, ktery se pouzije jako zdklad pro hodnoceni bezpec-
nostnich vlastnosti produkti IT.

(4)  Evropsky vybor pro normalizaci (CEN) na zdkladé mandatu pro vypracovani normy M/460 udéleného Komisi
vypracoval normy pro kvalifikované prostfedky pro vytvafeni elektronickych podpistt a peceti, pokud jsou data
pro vytvafeni elektronickych podpisti nebo data pro vytvifeni elektronickych peceti uchovdvdna v prostiedi
spravovaném zcela, nikoli vSak nutné vyhradné uzivatelem. Tyto normy jsou povaZoviny za vhodné pro
posuzovani shody téchto prostiedkd s pislusnymi pozadavky stanovenymi v piiloze II nafizeni (EU)
¢. 910/2014.

(5)  Priloha II nafizeni (EU) ¢. 910/2014 stanovi, Ze data pro vytvdfeni elektronickych podpist muiZe jménem
podepisujici osoby spravovat pouze kvalifikovany poskytovatel sluzeb vytvéfejicich diavéru. Bezpe¢nostni
pozadavky a s nimi souvisejici certifikacni specifikace se lisi, pokud podepisujici osoba md produkt fyzicky
v drzeni, nebo pokud jménem podepisujici osoby jednd kvalifikovany poskytovatel sluzeb vytvafejicich davéru.
Aby byly zohlednény obé situace a podpofil se postupny vyvoj produktit a hodnoticich norem vhodnych pro
konkrétn{ potieby, méla by ptiloha tohoto rozhodnuti uvddét normy tykajici se obou situaci.

(6)  V dobé pfijeti tohoto rozhodnuti Komise jiz nékolik poskytovatelds sluzeb vytvafejicich divéru nabizi feSeni,
pomoci nichZ spravuji data pro vytvéafeni elektronickych podpist jménem svych zdkaznikd. Certifikace produktd
se v soucasné dobé omezuje na hardwarové bezpecnostni moduly, které jsou certifikovany podle rtiznych norem,
aviak nejsou dosud certifikovany specificky s ohledem na pozadavky na kvalifikované prostiedky pro vytvdreni
elektronickych podpisti a peceti. Zvefejnéné normy, jako je napitklad EN 419 211 (pouzitelnd pro elektronicky
podpis vytvoteny v prostiedi spravovaném zcela, nikoli vSak nutné vyhradné uZivatelem), viak zatim nepokryvaji
stejné dulezity trh certifikovanych produktti pracujicich na délku. Vzhledem k tomu, Ze normy, které by mohly
byt pro tyto Gcely vhodné, se v soucasné dobé vypracovavaji, Komise toto rozhodnuti doplni, az budou takové
normy k dispozici a budou posouzeny jako vyhovujici pozadavkim stanovenym v piiloze II nafizeni (EU)
¢. 910/2014. Az do vytvoreni seznamu takovych norem se mize za podminek stanovenych v ¢l. 30 odst. 3
pism. b) natizeni (EU) €. 910/2014 k posuzovani shody dotéenych produktt pouzivat alternativni postup.

(7)  Priloha uvddi normu EN 419 211, kterd sestdvd z rGznych &asti (1 aZ 6), jeZ se tykaji riznych situaci. Norma
EN 419 211 &ist 5 a norma EN 419 211 &ist 6 uvadéji rozsifeni souvisejici s prostiedim kvalifikovanych

() U vést.L 257, 28.8.2014,s.73.
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prostiedki pro vytvafeni podpisti, jako je komunikace s divéryhodnymi aplikacemi pro vytvdfeni podpist.
Vyrobci mohou tato rozsifeni pouzit. Podle 56. bodu odiivodnéni natizeni (EU) ¢. 910/2014 je rozsah certifikace
podle ¢lankd 30 a 39 uvedeného nafizeni omezen na ochranu dat pro vytvireni podpisti a z rozsahu certifikace
jsou vylouceny aplikace pro vytvafeni podpist.

(8)  Aby bylo zajisténo, Ze elektronické podpisy nebo peceté generované kvalifikovanym prostfedkem pro vytvafeni
podpisti nebo peceti jsou spolehlivé chranény proti padélani, jak pozaduje piiloha II nafizeni (EU) ¢. 910/2014,
jsou nezbytnym pfedpokladem bezpecnosti certifikovaného produktu vhodné kryptografické algoritmy, délky
kli¢t a hasovaci funkce. Vzhledem k tomu, Ze tato problematika nebyla harmonizovéna na evropské trovni, mély
by se clenské stity spolecné dohodnout na kryptografickych algoritmech, délkdch kli¢a a hasovacich funkcich,
které se v oblasti elektronickych podpisti a peceti maji pouzivat.

(9)  Pfijetim tohoto rozhodnuti se rozhodnuti Komise 2003/511/ES (') stdvd zastaralym. Mélo by proto byt zruseno.

(10)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru uvedeného v ¢lanku 48 nafizeni
(EU) & 910/2014,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!:

Cldnek 1

1. Normy pro posuzovani bezpe¢nosti produktt informacnich technologii, které se pouziji pro certifikaci kvalifiko-
vanych prostiedkii pro vytvafeni elektronickych podpist nebo kvalifikovanych prostfedki pro vytvafeni elektronickych
peceti v souladu s ¢l. 30 odst. 3 pism. a) nebo ¢l. 39 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 910/2014, pokud jsou data pro vytvafeni
elektronickych podpisii nebo data pro vytvafeni elektronickych peceti uchovdvana v prostfedi spravovaném zcela, nikoli
viak nutné vyhradné uzivatelem, jsou uvedeny v pfiloze tohoto rozhodnuti.

2. Do doby, nez Komise stanovi seznam norem pro posuzovani bezpe¢nosti produktd informacnich technologii, které
se pouziji pro certifikaci kvalifikovanych prostiedkit pro vytvareni elektronickych podpisti nebo kvalifikovanych
prostiedkt pro vytvafeni elektronickych peceti, pokud data pro vytvafeni elektronickych podpisi nebo data pro
vytvafeni elektronickych peceti spravuje kvalifikovany poskytovatel sluzeb vytvarejicich divéru jménem podepisujici
osoby nebo pecetici osoby, je certifikace takovych produktti v souladu s ¢l. 30 odst. 3 pism. b) zaloZena na postupu,
ktery pouzivd tirovné bezpe¢nosti srovnatelné s tirovnémi poZadovanymi v ¢l. 30 odst. 3 pism. a) a ktery byl Komisi
ozndmen vefejnym nebo soukromym subjektem uvedenym v ¢l. 30 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 910/2014.

Cldnek 2
Rozhodnuti 2003/511/ES se zrusuje.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 25. dubna 2016.

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER

() Rozhodnuti Komise 2003/511/ES ze dne 14. Cervence 2003 o zvefejnéni referencnich ¢isel obecné uzndvanych norem pro produkty
pro elektronicky podpis v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 1999/93[ES (Uf. vést. L 175, 15.7.2003, p. 45).
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PRILOHA

SEZNAM NOREM UVEDENYCH V CL. 1 ODST. 1

— ISOJIEC 15408 — Information technology — Security techniques — Evaluation criteria for IT security (Informaéni technologie
— Bezpecnostni techniky — Kritéria pro hodnoceni bezpe¢nosti IT), ¢asti 1 az 3, jak je uvedeno niZze:

— ISO[IEC 15408-1:2009 — Information technology — Security techniques — Evaluation criteria for IT security — Part 1
(Informaéni technologie — Bezpe¢nostni techniky — Kritéria pro hodnoceni bezpecnosti IT — Cést 1). ISO, 2009,

— ISO[IEC 15408-2:2008 — Information technology — Security techniques — Evaluation criteria for IT security — Part 2
(Informaén{ technologie — Bezpecnostni techniky — Kritéria pro hodnoceni bezpecnosti IT — Cést 2). 1SO, 2008,

— ISOJIEC 15408-3:2008 — Information technology — Security techniques — Evaluation criteria for IT security — Part 3
(Informacni technologie — Bezpe¢nostni techniky — Kritéria pro hodnoceni bezpecnosti IT — Cést 3). 1SO, 2008,

a

— ISO[IEC 18045:2008: Information technology — Security techniques — Methodology for IT security evaluation (Informacni
technologie — Bezpec¢nostni techniky — Metodika pro hodnoceni bezpe¢nosti IT),

a

— EN 419 211 - Protection profiles for secure signature creation device (Profil ochrany pro zafizeni vytvéfejici bezpecny
podpis), ¢asti 1 az 6, v piislusnych piipadech a jak je uvedeno nize:

— EN 419211-1:2014 — Protection profiles for secure signature creation device — Part 1: Overview (Profil ochrany pro
zafizeni vytvaiejici bezpecny podpis — Cast 1: Prehled),

— EN 419211-2:2013 — Protection profiles for secure signature creation device — Part 2: Device with key generation (Profil
ochrany pro zafizeni vytvéfejici bezpecny podpis — Cést 2: PFistroje na generovani klice),

— EN 419211-3:2013 — Protection profiles for secure signature creation device — Part 3: Device with key import (Profil
ochrany pro zafizeni vytvéfejici bezpecny podpis — Cést 3: Piistroje na pfenos klice),

— EN 419211-4:2013 — Protection profiles for secure signature creation device — Part 4: Extension for device with key
generation and trusted channel to certtﬁcate generation apphcatlon (Profil ochrany pro zafizeni vytvéfejici bezpecny
podpis — Cést 4: Rozsffeni pro zafizeni na generovani klice a spolehlivda komunikace s aplikaci generovani
certifikdtu),

— EN 419211-5:2013 — Protection profiles for secure signature creation device — Part 5: Extension for device with key
generation and trusted channel to signature creation application (Profil ochrany pro zaiizeni vytvéfejici bezpecny
podpis — Cést 5: Rozsifeni pro zafizeni na generovani klice a spolehlivdi komunikace s aplikaci vytvafejici
podpis),

— EN 419211-6:2014 — Protection profiles for secure signature creation device — Part 6: Extension for device with key import

and trusted channel to signature_ creation application (Profil ochrany pro zafizeni vytvdfejici bezpecny podpis —
(st 6: Rozsieni pro zafizeni pro importovani klice a divéryhodnd komunikace s aplikaci vytvaiejici podpis).
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OPRAVY
Oprava nafizeni Komise (EU) 2016/71 ze dne 26. ledna 2016, kterym se méni piilohy II, III
a V nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 396/2005, pokud jde o maximdlni limity
rezidui pro 1-methylcyklopropen, flonikamid, flutriafol, kyselinu indolyloctovou, kyselinu
indolylmaselnou, pethoxamid, pirimikarb, prothiokonazol a teflubenzuron v nékterych
produktech a na jejich povrchu
(Utedni véstnik Evropské unie L 20 ze dne 27. ledna 2016)
Strana 17, ptiloha, bod 1 pism. b), text v tabulce se nahrazuje ndsledujicim textem:
~Rezidua pesticidd a maximdlni limity rezidui (mg/kg)
]
R 2
25 E _ = FE =
5 “’S 3 - = S g
Ciselny kod Skupiny a philldgfiy jednotlivych produktd, na néz se vzta- E &5 é L§ £ é Tg“ = 3
uji maximalni limity rezidui (?) 5 Z g £ = S £ R 5
2E S = £ =R 2
'.'9 < O E § 9 E 0=
E < 3 A 5 3 =
gz 2 =
—
s - =
=
ey ®) &) 4 ©) ) )
0100000 | OVOCE, CERSTVE nebo ZMRAZENE; ORECHY
0110000 |  Citrusové plody 0,15 (+) | 0,01 (Y 3 0,01() | 001 ()
0110010 Grapefruity
0110020 Pomerance
0110030 Citrony
0110040 Kyselé lajmy
0110050 Mandarinky
0110990 Ostatni
0120000 Ofechy ze stromit 0,06 (*) 0,02 (*) | 0,02 (% 0,02 (% 0,02 (%)
0120010 Mandle
0120020 Para ofechy
0120030 Kesu ofechy
0120040 Kastany jedlé
0120050 Kokosové orfechy
0120060 Liskové ofechy
0120070 Makadamové ofechy
0120080 Pekanové orechy
0120090 Piniové orisky
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(1) ) 3) 4) (5) (6) )
0120100 Pistacie
0120110 Vlasské ofechy
0120990 Ostatni
0130000 Jadrové ovoce 0,3 0,4 (+) 0,01 (% 1
0130010 Jablka 0,5 (+) (+)
0130020 Hrusky 0,5 (+)
0130030 Kdoule 1,5 (+)
0130040 Mispule obecnd/némeckd 1
0130050 Mispule japonskd | lokvdt 1
0130990 Ostatni 0,01 (*)
0140000 Peckové ovoce 0,01 (¥
0140010 Merufiky 003 | 001 3 0,01 (*)
0140020 Tiesné 04 (+) 1 5 (+) 0,01 (*)
0140030 Broskve 0,4 0,6 1,5 (+) 0,01 (%
0140040 Svestky 0,3 (+) 0,4 3 0,1 (%
0140990 Ostatni 003 (" | 001() | 001 0,01 ()
0150000 Bobulové a drobné ovoce 0,03 (¥ 0,01 (¥
0151000 a) hrozny 0,01 (%) 0,01 ()
0151010 Hrozny stolni 0,8
0151020 Hrozny mostové 1,5 (+)
0152000 b) jahody 0,5 (+) 1,5 0,01 (*)
0153000 ¢) ovoce z kefil 0,01 (¥ 4 (+) 0,01 ()
0153010 Ostruziny
0153020 Ostruziny ostruziniku jeziniku
0153030 Maliny (Cervené a 7luté)
0153990 Ostatni
0154000 d) ostatni bobulové a drobné ovoce 0,01 (¥ 1
0154010 Brusnice/bortvky 0,01 (¥
0154020 Klikvy 0,15
0154030 Rybiz (bily, cerny, erveny) 0,01 (%
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1 ©) 6) &) ©) (6) )
0154040 Angrest (Cerveny, zeleny a Zluty) 0,01 (¥
0154050 Sipky 0,01 (¥
0154060 Moruse (bilé a ¢erné) 0,01 (%
0154070 Hloh stiedozemsky | azarole | neapolskd 0,01 (¥
mispule
0154080 Bez Cerny | bezinky 0,01 (¥
0154990 Ostatni 0,01 (%)
0160000 | Rizné ovoce s 0,03 (¥ 001 | 001( | 001
0161000 a) jedlou slupkou 0,01 (%)
0161010 Datle
0161020 Fiky
0161030 Stoln{ olivy
0161040 Kumquaty/kumkvaty
0161050 Karamboly
0161060 Tomel japonsky | kaki churma | persimon
0161070 Hrebickovec abrejovy | jambolan
0161990 Ostatni
0162000 b) nejedlou slupkou, malé 0,01 (%
0162010 Aktinidie | kiwi (Cervené, zelené a Zzluté)
0162020 Lici
0162030 Mucenka/passiflora
0162040 Opuncie
0162050 Zlatolist
0162060 Tomel virzinsky | kaki
0162990 Ostatni
0163000 ) nejedlou slupkou, velké
0163010 Avokado 0,01 (¥
0163020 Bandny 0,3
0163030 Mango 0,01 (%)
0163040 Papdja 0,01 (%)
0163050 Grandtovd jablka 0,01 (%)
0163060 Anona Seroplodd | ldhevnik cerimoja | 0,01 (¥
cukrové jablko
0163070 Kvajéva hruskovad 0,01 (%
0163080 Ananas 0,01 (%)
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(1) ) 3) 4) (5) (6) )
0163090 Chlebovnik 0,01 (*)
0163100 Durian cibetkovy 0,01 (¥
0163110 Anona ostnitd | ldhevnik ostnity | guana- 0,01 (%)
bana
0163990 Ostatni 0,01 (%)
0200000 | ZELENINA, CERSTVA nebo ZMRAZENA
0210000 Kofenovd a hliznatd zelenina 0,05
0211000 a) brambory 0,09 0,01 (¥ 0,02 (% 0,05
0212000 b) tropickd kofenovd a hliznatd zelenina 0,03 (*) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0212010 Kofeny manioku jedlého [ kasavy
0212020 Batéty
0212030 Jamy
0212040 Maranta titinova
0212990 Ostatni
0213000 ¢) ostatni kofenovd a hliznatd zelenina, kromé 0,03 (%) 0,01 (%)
cukrové fepy
0213010 Repa Cervend/saldtova 0,06 (+) 0,1 (+)
0213020 Mrkev/karotka 0,01 (%) 0,1 (+)
0213030 Celer bulvovy 0,01 (% 0,01 ()
0213040 Kien 0,01 (*) 0,1 (+)
0213050 Topinambury 0,01 (% 0,01 (%
0213060 Pastindk 0,01 (*) 0,1 (+)
0213070 Petrzel kotenovd 0,01 (%) 0,1 (+)
0213080 Redkve 0,01 () 0,01 (¥
0213090 Kozi brada 0,01 () 0,1 (+)
0213100 Brukev fepka tufin 0,01 (¥ 0,1 (+)
0213110 Brukev fepdk vodnice 0,01 () 0,1 (+)
0213990 Ostatn{ 0,01 (*) 0,01 (*)
0220000 Cibulovi zelenina 0,03 (¥ 0,01 (% 0,01 ()
0220010 Cesnek 0,1 0,01 (¥
0220020 Cibule kuchyiskd 0,1 0,05 (+)
0220030 Salotka 0,01 (% 0,05 (+)
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(1) ) 3) 4) (5) (6) )

0220040 Cibule jarni | zelend cibulka a cibule zimni | 0,01 (%) 0,01 (%
secka
0220990 Ostatni 001 | 001
0230000 Plodové zelenina
0231000 a) lilkovité 0,5 0,01 (*) 1,5
0231010 Rajcata 0,5 (+) 0,6 (+) (+)
0231020 Paprika setd 0,3 1
0231030 Lilek/baklazan 0,5 (+) 0,01 (%)
0231040 Proskurnik jedly | ibisek jedly | okra [ ba- | 0,03 (¥) 0,01 (¥
mie
0231990 Ostatni 0,03 () | 001 ()
0232000 b) tykvovité s jedlou slupkou 0,5 0,01 (%) 1 0,01 (%
0232010 Okurky salatové 0,5
0232020 Okurky naklddacky 1,5
0232030 Cukety (+) 0,5
0232990 Ostatni 0,5
0233000 ) tykvovité s nejedlou slupkou 0,4 (+) 0,01 (¥ 0,01 (¥
0233010 Melouny cukrové 0,2 (+) 0,4 (+)
0233020 Dyné 0,01 (*) 1
0233030 Melouny vodni 0,2 (+) 0,5 (+)
0233990 Ostatni 0,01 (% | 0,01 (Y
0234000 d) kukufice cukrovd 0,03 (¥ 0,01 (¥ 0,05 0,02 0,01 (¥
0239000 e) ostatni plodovd zelenina 0,03 (*) 0,01 (*) | 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (%)
0240000 Kostdlova zelenina (s vyjimkou kofenit a mla- 0,01 (%)
dych listi)

0241000 a) kostdlovd zelenina vytvdiejici riiZice 0,03 (* 0,5 0,05 (+) 0,01 (%)
0241010 Brokolice
0241020 Kvétak
0241990 Ostatni
0242000 b) kostdlovd zelenina vytvdrejici hldvky
0242010 Kapusta ruzickovd 0,6 0,6 (+) 0,1 (+) 0,5 (+)
0242020 Zelf hlavkové 0,03 (¥ 0,5 0,09 (+) | 0,2(+)
0242990 Ostatni 0,03 (¥ 001 | 001¢) | 001
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(1) ) 3) 4) (5) (6) )
0243000 ¢) kostdlovd zelenina listovd 0,03 (%) 0,01 (¥ 0,01 (%)
0243010 Zeli pekingské | pe-tsai 0,5
0243020 Kapusta kadefava a kapusta krmnd 0,3 (+)

0243990 Ostatni 0,01 ()
0244000 d) kedlubny 0,03 (Y 0,5 0,01 (" | 0,01
0250000 Listova zelenina, bylinky a jedlé kvéty
0251000 a) saldt a ostatni saldtové rostliny 0,03 (%) 0,01 (%) 0,01 (% 0,01 (%)
0251010 Kozlicek polnicek 15
0251020 Salat 1,5
0251030 Cekanka $térbék | endivie 1(+)
0251040 Refichy a jiné klicky a vyhonky 15
0251050 Barborky 15
0251060 Roketa setd | rukola 15
0251070 Cervend hof¢ice 15
0251080 Mladé listy plodin (véetné druhii rodu 15
Brassica)
0251990 Ostatni 0,01 (%)
0252000 b) Spendt a podobnd zelenina (listy) 0,03 (¥ 0,01 (¥ 0,06 0,01 (¥ 0,01 (¥
0252010 Spenat
0252020 Srucha (+)
0252030 Mangold (+)
0252990 Ostatni
0253000 c) listy révy vinné a podobnych druhii 0,03 (¥ 0,01 () | 0,01 (% 0,01 (¥ 0,01 (¥
0254000 d) potocnice lékatskd | Feficha potocni 0,03 (¥ 0,01 (*) | 0,01 (% 0,01 (¥ 0,01 (¥
0255000 €) Cekanka obecnd setd 0,03 (¥ 0,01 (*) | 0,05 (+) 0,01 (¥ 0,01 (¥
0256000 f)  bylinky a jedlé kvéty 006 (% | 0,02 0,02 ¢ | 0,02
0256010 Kerblik 0,8
0256020 Pazitka 0,8
0256030 Celerova nat 3
0256040 Petrzelova nat 3
0256050 Salvéj 1ékatskd 0,8




26.4.2016 Utednt véstnik Evropské unie L 109/49
(1) ) 3) 4) (5) (6) )
0256060 Rozmaryn lékafsky 0,8
0256070 Tymi4n 08
0256080 Bazalka pravd a jedlé kvéty 0,8
0256090 Vaviin | bobkovy list 08
0256100 Estragon 0,8
0256990 Ostatni 0,02 (*)
0260000 Luskovi zelenina 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0260010 Fazolové lusky 0,03 (%) 1,5 (+)
0260020 Vylusténd fazolovd semena 0,03 (%) 0,7
0260030 Hrachové lusky 0,03 (*) 1,5 (+)
0260040 Vylusténd hrachovd zrna 0,7 0,7
0260050 Cocka 0,03 (¥ 0,7
0260990 Ostatnf 0,03 (¥ 0,01 (%)
0270000 Rapikatd a stonkovi zelenina 0,03 (* 0,01 (¥ 0,01 (¥
0270010 Chiest 001( | 001
0270020 Kardy 0,2 (+) 0,01 (*)
0270030 Celer fapikaty 0,15 (+) 0,01 (¥
0270040 Fenykl obecny sladky 2 0,01 (¥
0270050 Artycoky 5 0,01 (%
0270060 Pér 0,01 (*) | 0,06 (+)
0270070 Reven kadefavd | rebarbora 2 0,01 (¥
0270080 Bambusové vyhonky 0,01 (%) 0,01 (%
0270090 Palmové vegeta¢ni vrcholy 0,01 (%) 0,01 (%
0270990 Ostatni 0,01 (%) 0,01 (%)
0280000 Houby, mechy a liSejniky 0,03 (¥ 0,01 (*) | 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (%
0280010 Péstované houby
0280020 Volné rostouci houby
0280990 Mechy a lisejniky
0290000 f{asy a prokaryota 0,03 (*) 0,01 (*) | 0,01 (% 0,01 (%) 0,01 ()
0300000 | LUSTENINY 0,03 (9 0,01 (¥ 0,2 0,01 (%
0300010 Fazole 0,05 (+)
0300020 Cocka 1(+)
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0300030 | Hrich 1(+)
0300040 Semena lupiny bilé | vi¢tho bobu 1(+)
0300990 Ostatni 0,01 (¥
0400000 | OLEJNATA SEMENA A OLEJNATE PLODY 0,02 (4
0401000 Olejnatd semena
0401010 Lnénd semena 0,06 (%) 0,02 (*) | 0,05 (+) 0,09 (+)
0401020 Jadra podzemnice olejné | arasidy | burské 0,06 (*) 0,15 0,02 (*) | 0,02 (* (+)
orisky
0401030 Makovd semena 0,06 (*) 0,02 (¥ 0,05 0,09 (+)
0401040 Sezamova semena 0,06 (*) 0,02 (*) | 0,02 (% 0,02 (%)
0401050 Slunecnicovad semena 0,06 (*) 0,02 (%) 0,1 0,02 (%)
0401060 Semena Fepky olejky 0,06 (*) 0,5 0,05 (+) 0,15 (+)
0401070 Séjové boby 0,06 (%) 0,4 0,02 (% 0,2
0401080 Hof¢i¢nd semena 0,06 (%) 0,5 0,05 (+) 0,09 (+)
0401090 Bavinikova semena 0,2 0,02 (*) | 0,02 (% 0,02 ()
0401100 Dyilova semena 0,06 (¥ 0,02 (* | 0,02 (% 0,02 ()
0401110 Semena svétlice barvifské 0,06 (%) 0,02 (*) | 0,02 (¥ 0,02 (%)
0401120 Semena brutndku lékaiského 0,06 (%) 0,02 (% | 0,1 (+) 0,02 ()
0401130 Semena Inicky seté 0,06 (%) 0,5 0,05 0,04 (+)
0401140 Konopnad semena 0,06 (¥ 0,02 (*) | 0,02 (¥ 0,02 (¥
0401150 Semena skocce obecného 0,06 (*) 0,02 (*) | 0,02 (% 0,02 ()
0401990 Ostatni 0,06 (¥ 0,02 (* | 0,02 (% 0,02 (¥
0402000 Olejnaté plody 0,06 (%) 0,02 (* | 0,02 (% 0,02 (
0402010 Olivy na olej
0402020 Jadra plodt palem
0402030 Plody palem
0402040 Vlnovec pétimuzny | kapok
0402990 Ostatni
0500000 | OBILOVINY 0,05 0,01 (%
0500010 Je¢men 0,4 0,15 0,2 (+)
0500020 Pohanka a jiné pseudoobiloviny 0,03 (%) 0,01 (% 0,01 (%
0500030 Kukufice 0,03 () | 001 0,1
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0500040 Proso 0,03 (% 0,01 (* 0,01 (*)
0500050 Oves 0,4 0,01 (*) 0,05 (+)
0500060 Ryze 0,03 (*) 1,5 (+) 0,01 (*)
0500070 Zito 2 (+) 0,15 0,05 (+)
0500080 Cirok 0,03 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (*)
0500090 Pienice 2 (+) 0,15 0,1 (+)
0500990 Ostatn{ 0,03 (% 0,01 (* 0,01 (*)
0600000 | CAJE, KAVA, BYLINNE CAJE, KAKAO A ROHOVNIK 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (¥
0610000 Caje 0,05 (*) | 0,05(%
0620000 Kavova zrna 0,15 0,05 (%
0630000 Bylinné caje z 0,05 (%
0631000 a) kvt 10 (+)
0631010 Hefmanek
0631020 Ibisek suddnsky
0631030 Rize
0631040 Jasmin
0631050 Lipa
0631990 Ostatni
0632000 b) listii a nadzemnich cdsti rostlin 10 (+)
0632010 Jahodnik
0632020 Roibos
0632030 Cesmina paraguayska | yerba maté
0632990 Ostatni
0633000 c) koreni 0,05 (%)
0633010 Kozlik lékatsky | baldridn
0633020 ZenSen pravy | viehoj | Zensen severoa-
mericky
0633990 Ostatni
0639000 d) veskerych jinych cdsti rostlin 0,05 (%)
0640000 Kakaové boby 0,05 (% | 0,05 (*




L 109/52 Utednt véstnik Evropské unie 26.4.2016
1 ©) 6) &) ©) (6) )
0650000 Rohovnik obecny | svatojansky chléb 0,05 (" | 0,05 (*
0700000 | CHMEL 3 (+) 0,05 | 005 | 005 | 005
0800000 | KORENI
0810000 Semena 0,1 (% 0,05 (% 5 0,05 (¥ 0,05 (*)
0810010 Bedrnik anyz [ anyz | anyzové semeno
0810020 Bulvugka
0810030 Mirik celer
0810040 Koriandr sety
0810050 Sabrej kminovity | fimsky kmin | kumin
0810060 Kopr vonny
0810070 Fenykl sladky
0810080 Piskavice fecké seno
0810090 Muskatovy ofisek
0810990 Ostatni
0820000 Plody 0,1 (% 0,05 | 0,05 | 005 | 005
0820010 Nové kofeni
0820020 Zlutodiev
0820030 Kmin kofenny
0820040 Kardamom
0820050 Jalovcové bobule
0820060 Pept (bily, ¢erny a zeleny)
0820070 Vanilka
0820080 Tamarind | indické datle
0820990 Ostatni
0830000 Kdara 0,1 (% 0,05 (" | 0,05 (* 0,05 (¥ 0,05 (%)
0830010 Skofice
0830990 Ostatni
0840000 Kofeny a oddenky
0840010 Lékofice 0,1 (% 0,05 (" | 0,05 (* 0,05 (*) 0,05 (*)
0840020 Zazvor 0,1 (% 0,05 (*) | 0,05 (% 0,05 (*) 0,05 (*)
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0840030 Kurkumovnik dlouhy | indicky $afran | kur- 0,1 (*) 0,05 (* | 0,05 0,05 (*) 0,05 (¥)

kuma
0840040 Kien (+) (+) (+) (+) (+)
0840990 Ostatni 0,1 (% 0,05(® | 0,05 0,05 (%) 0,05 (%)
0850000 Pupeny 0,1 (* 005( | 005® | 005 | 005
0850010 Hiebicek
0850020 Kapary
0850990 Ostatni
0860000 Kvétinové pestiky 0,1 (% 0,05 () | 0,05 (% 0,05 (¥ 0,05 (¥
0860010 Safrdn
0860990 Ostatni
0870000 Semenné misky 0,1 (*) 0,05® | 0,05 0,05 (*) 0,05 (*)
0870010 Muskétovy kvét
0870990 Ostatni
0900000 | CUKRONOSNE ROSTLINY 0,03 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0900010 Repa cukrovka (kofen) 0,06
0900020 Cukrovd tftina 0,01 (%)
0900030 Kofen ¢ekanky 0,01 (%)
0900990 Ostatni 0,01 (¥
1000000 | PRODUKTY ZIVOCISNEHO PUVODU - SUCHOZEM- (+)
STI ZIVOCICHOVE
1010000 Tkiné z 0,05
1011000 a) prasat 0,05 (+)
1011010 Svalovina 0,02 (*) 0,01 (% 0,01 (¥
1011020 Tukové tkdn 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
1011030 Jatra 0,03 0,1 (+) 0,5 (+)
1011040 Ledviny 0,03 0,01 (* 0,5 (+)
1011050 Pozivatelné droby (jiné nez jtra a led- 0,03 0,01 (¥ 0,5 (+)
viny)
1011990 Ostatni 0,03 0,01 (%) 0,5 (+)
1012000 b) skotu 0,05 (+)
1012010 Svalovina 0,03 0,01 (* 0,01 (%
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1012020 Tukovi tkan 002" | 001 (¥ 0,01 (¥

1012030 Jatra 0,04 0,3 (+) 0,5 (+)

1012040 Ledviny 0,04 0,01 (% 0,5 (+)

1012050 Pozivatelné droby (jiné nez jtra a led- 0,04 0,01 (¥ 0,5 (+)
viny)

1012990 Ostatni 0,04 0,01 (% 0,5 (+)

1013000 c) ovcl 0,05 (+)

1013010 Svalovina 0,03 0,01 (% 0,01 (*)

1013020 Tukovd tkdn 0,02 () 0,01 (% 0,01 (%

1013030 Jatra 0,04 0,3 (+) 0,5 (+)

1013040 Ledviny 0,04 0,01 (¥ 0,5 (+)

1013050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra a led- 0,04 0,01 (* 0,5 (+)
viny)

1013990 Ostatni 0,04 0,01 (% 0,5 (+)

1014000 d) koz 0,05 (+)

1014010 Svalovina 0,03 0,01 (¥ 0,01 (%)

1014020 Tukové tkdn 0,02 (* 0,01 (% 0,01 (¥

1014030 Jatra 0,04 0,3 (+) 0,5 (+)

1014040 Ledviny 0,04 0,01 (% 0,5 (+)

1014050 Pozivatelné droby (jiné nez jtra a led- 0,04 0,01 (¥ 0,5 (+)
viny)

1014990 Ostatni 0,04 0,01 (¥ 0,5 (+)

1015000 e) korovitych 0,05 (+)

1015010 Svalovina 0,03 0,01 (% 0,01 (¥

1015020 Tukova tkan 002(% | 001 (¥ 0,01 (¥

1015030 Jatra 0,04 0,3 (+) 0,5 (+)

1015040 Ledviny 0,04 0,01 (¥ 0,5 (+)

1015050 Pozivatelné droby (jiné nez jtra a led- 0,04 0,01 (¥ 0,5 (+)
viny)

1015990 Ostatni 0,04 0,01 (¥ 0,5 (+)

1016000 f) dribeze 001 (% | 001 | 001

1016010 Svalovina 0,03

1016020 Tukova tkan 0,03

1016030 Jatra 0,03

1016040 Ledviny 0,02 ()
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1016050 Pozivatelné droby (jiné nez jtra a led- 0,03
viny)
1016990 Ostatni 0,03
1017000 g) ostatnich suchozemskych zvifat ve farmovém 0,05 (+)
chovu
1017010 Svalovina 0,03 0,01 (¥ 0,01 (¥
1017020 Tukova tkafi 0,02 | 0,01 0,01 (*)
1017030 Jatra 0,04 0,3 (+) 0,5 (+)
1017040 Ledviny 0,04 0,01 (¥ 0,5 (+)
1017050 Pozivatelné droby (jiné nez jitra a led- 0,04 0,01 (¥ 0,5 (+)
viny)
1017990 Ostatni 0,04 0,01 (¥ 0,5 (+)
1020000 | Mléko 002 | 001( | 005(+) | 001" (+) | 005
1020010 Kravské
1020020 Ovei
1020030 Kozi
1020040 Kobyli
1020990 Ostatni
1030000 |  Pta&i vejce 0,04 001 (% | 001 | 001 0,05
1030010 Slepici
1030020 Kachni
1030030 Husi
1030040 Krepelci
1030990 Ostatni
1040000 Med a dalsi véelaiské produkty 0,05 (*) 0,05 (*) | 0,05 (* 0,05 () 0,05 (¥
1050000 Obojzivelnici a plazi 0,02 (* 0,01 (% 0,05 0,01 (% 0,05
1060000 Suchozemsti bezobratli Zivocichové 0,02 (*) 0,01 (% 0,05 0,01 (% 0,05
1070000 Volné Zijici suchozemsti obratlovci 0,02 (¥ 0,01 (% 0,05 0,01 (% 0,05¢
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